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Intalaciou, kopirovanim, preberanim alebo
inym pouzivanim fubovolného softvérového
produktu predinstalovaného v tomto
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a poziadajte o refundaciu. Na tato jedinu
formu nahrady sa vztahuju podmienky
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produktu.
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alebo ak chcete poziadat o Upinu
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Bezpecnostné varovanie

AVAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zranenia spdsobeného teplom alebo prehriatia po€itaca,
nedavajte si pocitac priamo na stehna ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocita¢ pouzivajte len na
tvrdom a rovnom povrchu. Pradeniu vzduchu nesmu branit Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiarer v blizkosti pocitaca, ani predmety s makkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Po&as prevadzky takisto zabrarnte kontaktu pokozky alebo predmetov
s makkym povrchom, napriklad vankusov, prikryvok alebo odevov, so siefovym napajacim
adaptérom. PocitaC a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi

prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna norma pre bezpecnost

zariadeni informacnych technolégii (IEC 60950).
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1 Spustenie pocitaca

Tento pocitac je vykonny nastroj navrhnuty na zdokonalenie vasej prace aj zabavy. Ak chcete vyuzit

svoj pocitac €o najviac, precitajte si tuto kapitolu a ziskajte informacie o osved€enych postupoch

pouzivania pocita€a po instalacii, zabavnych &innostiach, ktoré mbzete s poc¢itatom vykonavat, ako

aj o moznostiach, kde ziskate dalSie zdroje informacii od spolo¢nosti HP.

Osvedc€ené postupy

Ak chcete chranit’ svoje rozumné investicie, po inStalacii a registracii pocitata odporuame vykonat’

nasledujuce kroky:

Pripojte sa ku kablovej alebo bezdrbtovej sieti (ak este nie ste pripojeni). Podrobné informacie
najdete v Casti Pripojenie k sieti na strane 18.

Oboznamte sa s hardvérom a softvérom pocitaca. Informacie najdete v €asti Oboznamenie sa
s pocitaom na strane 4 a Pouzivanie multimedialnych funkcii na strane 24.

Aktualizujte antivirusovy softvér alebo si ho zakupte. Dal$ie informacie najdete v asti
Pouzivanie antivirusového softvéru na strane 68.

Zalohujte svoj pevny disk vytvorenim obnovovacich diskov alebo obnovovacej jednotky flash.
Precitajte si €ast Zalohovanie a obnovenie na strane 73.

Osved&ené postupy

1



Zabavné cinnosti

e Viete, Ze v pocitaCi mdzete sledovat video YouTube. No vedeli ste, ze okrem toho mozete svoj
pocitac pripojit k televizoru a sledovat toto video v televizore? DalSie informacie najdete v Casti
Pripojenie televizora alebo monitora HDMI na strane 28.

e Viete, Ze v pocitati mOZete pocuvat hudbu. No vedeli ste, Ze svoj poCitat mbzete vyuzit aj na
Zivé vysielanie radia a pocuvat tak hudbu alebo diskusné relacie z celého sveta? Preditajte si
Cast Pouzivanie zvuku na strane 26.

e Viete, Ze pomocou aplikacii od spolo¢nosti Microsoft mozete vytvarat pésobivé prezentacie. No
vedeli ste, Ze sa okrem toho mozete pripojit k projektoru a podelit sa tak o svoje myslienky so
skupinou? Precitajte si €ast Pripojenie monitora alebo projektora VGA na strane 28.

2 Kapitola 1 Spustenie pocitata



DalSie zdroje informacii od spoloénosti HP

Na zapnutie pocitaCa a vyhladanie tejto prirucky ste uz pouzili InStalacné pokyny. Podrobné
informacie o produkte, postupoch a omnoho viac najdete v tejto tabulke.

Zdroj

Obsah

InStalacné pokyny

Prehfad inStalacie a funkcii po¢itaca.

Pomoc a technicka podpora

Aplikaciu Pomoc a technicka podpora otvorite
vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka
podpora. Dal$ie podrobné informacie najdete na
stranke http://www.hp.com/support.

Siroka $kala informacii o postupoch a tipov na rie$enie
problémov.

Priru¢ka bezpecnosti a pohodinej obsluhy

Tuto prirugku moZete otvorit' vyberom ponuky Start >
Pomoc a technicka podpora > Pouzivatel'ské
priruc€ky, pripadne prejdite na stranku
http://www.hp.com/ergo.

Spravne nastavenie pracovnej stanice.

Pravidla tykajuce sa spravnej polohy tela a pracovnych
navykov, ktoré zvySuju vase pohodlie a znizuju riziko
poranenia.

Informacie tykajuce sa bezpec¢nosti pri praci s elektrickymi
a mechanickymi su¢astami.

Technicka podpora vo svete

Ak chcete ziskat technickil podporu vo svojom jazyku,
prejdite na stranku www.hp.com/support.

Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP.
Odoslanie e-mailu zakaznickej podpore.

Vyhladanie telefénnych Cisel oddelenia zakaznickej podpory
Vo svete.

Vyhladanie servisnych stredisk spolo¢nosti HP.

Regulacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia

Tuto prirudku moZete otvorit vyberom ponuky Start >
Pomoc a technicka podpora > Pouzivatel'ské
prirucky.

Délezité regulacné upozornenia vratane informacii o spravnej
likvidacii batérii.

Obmedzena zaruka*

Pristup k zaruke mézete ziskat vyberom ponuky
Start > Pomoc a technicka podpora >
Pouzivatelské priru¢ky, pripadne prejdite na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Specifické informacie o zaruke na tento pogitad.

* Dokument s vyslovne poskytnutou obmedzenou zarukou spolo¢nosti HP platnou pre vas produkt najdete v pouzivatelskych
priru¢kach v pocitaci alebo na disku CD/DVD dodanom v Skatuli. Spolo&nost HP médze v niektorych krajinach/regidnoch
poskytovat tlaéenu obmedzenu zaruku spoloénosti HP dodanu v baleni. V krajinach/regiénoch, v ktorych sa zaruka
nedodava v tlaéenom formate, si tlaCenu képiu mdzete vyziadat na stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments alebo

pisomne na adresach:

° Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

e  Eurépa, Blizky vychod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy

e Tichomorska Azia: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Do ziadosti o tla¢enu képiu zaruky uvedte ¢Eislo produktu, zaruénu lehotu (nachadza sa na $titku so sériovym ¢islom), meno

a postovu adresu.

DOLEZITE: Svoj produkt HP NEVRACAJTE na adresy uvedené vy$sie. Informacie o podpore produktov najdete na
domovskej stranke svojho produktu na adrese http://www.hp.com/go/contactHP.

Dalsie zdroje informacii od spolo&nosti HP


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/ergo
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/contactHP
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2 Oboznamenie sa s pocitacom

Vyhladanie informacii o hardvéri a softvéri

A Vyberte ponuku Start > Pogéitaé.

Zobrazi sa zoznam vSetkych zariadeni nainstalovanych v pocitadi vratane optickych jednotiek,
skladovacich zariadeni SSD &i sekundarneho pevného disku.

Ak chcete zistit, ktory softvér sa nachadza v poéitadi, vyberte ponuku Start > VSetky programy.

Predna strana

E

Sucast’ Popis

Zasuvka pre digitdlne média Podporuje tieto formaty digitalnych kariet:

Pamatova karta SD (Secure Digital)
Pamatova karta SDxC (Secure Digital Extended Capacity)
Pamatova karta SDHC (Secure Digital High Capacity)

Ultra vysokorychlostna karta MultiMediaCard (UHS/MMC)

Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Prava strana
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Sucast’ Popis
(1) LI) Indikator napajania e Biela farba: pocita€ je zapnuty.
e  Blika na bielo: pocitac je v rezime spanku, ktory je

rezimom uspory energie. V pocitaci sa vypne
napajanie displeja aj dalSich nepotrebnych stucasti.

e  Nesvieti: pocita¢ je vypnuty alebo v rezime
dlhodobého spanku. Dlhodoby spanok je rezimom
uspory energie, pocas ktorého sa vyuziva najmensie
mnozstvo energie.

POZNAMKA: V pripade vybranych modelov je
funkcia Intel® Rapid Start Technology v nastaveni od
vyrobcu zapnuta. Funkcia Rapid Start Technology
umozniuje rychle zapnutie funkcii pocitaca po
nedinnosti. Dal$ie informacie najdete v &asti
Pouzivanie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého
spanku na strane 41.

()

Indikator pevného disku e  Blika na bielo: ziskava sa pristup na pevny disk.

(€0

e  Jantarova farba: nastroj HP 3D DriveGuard do¢asne
zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Informécie o nastroji
HP 3D DriveGuard najdete v €asti Pouzivanie
programu HP 3D DriveGuard na strane 57.

(3) Port USB 3.0 Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB 3.0
e a zabezpecuje lepsi vykon rozhrania USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozliénych typoch
portov USB néjdete v ¢asti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 48.

(4) ._;-r Port USB 2.0 Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozli¢nych typoch
portov USB najdete v Casti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 48.

(5) Opticka jednotka Cita optické disky a pri vybranych modeloch na optické
disky aj zapisuje.

(6) Indikator optickej jednotky e  Zelena farba: ziskava sa pristup na opticku jednotku.

e  Nesvieti: opticka jednotka je necinna.

Prava strana



Sucast’ Popis

(7) Tlacgidlo na vysunutie optickej jednotky Sluzi na vysunutie optického disku.

(8) Indikator sietového napajacieho adaptéra e Biela farba: sietovy napajaci adaptér je pripojeny
a batéria je nabita.

e  Jantarova farba: sietovy napajaci adaptér je
pripojeny a batéria sa nabija.

e  Nesvieti: pocita sa napaja z jednosmerného
napajacieho zdroja.

9) ! ! Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.
(10) Otvor pre bezpe¢nostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpecnostného lanka
k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpe&nostné lanko ma odradit, ale
nemusi zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

6 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Lava strana
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Sucast’

Popis

()

Vetraci otvor

Umoznuje pradenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnutorné
sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta
automaticky, aby chladil vnutorné sucasti a zabrarioval
prehriatiu. Je normalne, Ze sa interny ventilator pocas
beznych operacii striedavo zapina a vypina.

)

1031

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora alebo projektora
VGA.

(3) HOm Port HDMI Sluzi na pripojenie voliteflného obrazového alebo
zvukového zariadenia, napriklad televizora s vysokym
rozliSenim, alebo iného kompatibilného digitalneho ¢i
zvukového zariadenia.

(4) T Sietovy konektor RJ-45 Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(5) Porty USB 3.0 (2) Sluzia na pripojenie volitelného zariadenia USB 3.0

a zabezpecuju lepsi vykon rozhrania USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozli¢nych typoch
portov USB najdete v €asti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 48.

(6)

He

Konektor zvukového vstupu (mikrofon)

Sluzi na pripojenie volitelného mikrofénu supravy so
slichadlami a stereofénneho alebo monofénneho
mikrofénu k pogitacu.

@)

Konektor zvukového vystupu (sltichadla)

Sluzi na pripojenie volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo zvukového kabla televizora.

VAROVANIE! Pred pouzitim sltchadiel, sluchadiel do
usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby
ste zniili riziko poranenia. Dal$ie bezpe&nostné
informacie najdete v prirucke Regulacné, bezpecnostné a
environmentalne upozornenia.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené ku konektoru
pre sluchadla, reproduktory pocitaca su vypnuté.

Lava strana



Zadna strana

=

Sucast’ Popis

Vetraci otvor Umoziiuje pradenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnatorné sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poditata sa spusta automaticky, aby chladil
vnutorné sucasti a zabrarfioval prehriatiu. Je normalne, Ze sa interny ventilator
pocas beznych operacii striedavo zapina a vypina.

8 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitaom



Obrazovka

Sucast’ Popis
(1) Antény siete WLAN (2)* Vysielaju a prijimaju bezdrotové signaly a komunikuju
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).
(2) Interné mikrofony (2) Nahravaju zvuk.
(3) Webova kamera HP TrueVision HD Sluzi na nahravanie videi, snimanie fotografii a prostrednictvom

vysielania videa umozniuje uskutoériovat videokonferencie a
rozhovory online.

Ak chcete pouZit webovi kameru, vyberte ponuku Start >
VsSetky programy > Komunikacia a chat > CyberLink

YouCam.
(4) Indikator webovej kamery Svieti: webova kamera sa pouziva.
(5) Reproduktory (2) Produkuju zvuk.

* Antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné. V tesnej blizkosti antén sa nesmu nachadzat Ziadne prekazky, aby sa
dosiahlo optimalne Sirenie signalu. Regulaéné upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v Casti prirucky Regulacné,
bezpecnostné a environmentéalne upozornenia platnej pre vasu krajinu/regién. Tieto upozornenia sa nachadzaju v aplikacii
Pomoc a technicka podpora.

Obrazovka 9



Vrchna strana

Zariadenie TouchPad

Sucast’

Popis

0

Tlacgidlo zapnutia/vypnutia zariadenia
TouchPad

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie zariadenia TouchPad.

(2

Indikator zariadenia TouchPad

e  Svieti: zariadenie TouchPad je vypnuté.

o  Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

3

Zona zariadenia TouchPad

Sluzi na posuvanie ukazovatela na obrazovke a na vyber
alebo aktivaciu poloZiek na obrazovke.

4

Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad

PIni rovnaku funkciu ako lavé tlagidlo na externej mysi.

(5

Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad

PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo na externej mysi.

10 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Indikatory

O

Sucast’

Popis

(1) LI) Indikator napajania

Biela farba: poéitac je zapnuty.

Blika na bielo: pocita€ je v rezime spanku, ktory je
rezimom uspory energie. V pocitaci sa vypne
napajanie displeja aj dalSich nepotrebnych sucasti.

Nesvieti: pocita¢ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku. Dlhodoby spanok je rezimom Uspory energie,
pocas ktorého sa vyuziva najmensie mnozstvo
energie.

POZNAMKA: V pripade vybranych modelov je
funkcia Intel® Rapid Start Technology v nastaveni od
vyrobcu zapnuta. Funkcia Rapid Start Technology
umoznuje rychle zapnutie funkcii pocitaca po
nedinnosti. Dal$ie informacie najdete v asti
Pouzivanie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého
spanku na strane 41.

()

L L

Indikator stimenia hlasitosti

Jantarova farba: zvuk pocitaca je vypnuty.

Nesvieti: zvuk pocitaca je zapnuty.

()

)

Indikator bezdrétového rozhrania

Biela farba: je zapnuté integrované bezdrétové
zariadenie, napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej
siete (WLAN) alebo zariadenie Bluetooth®.

Jantarova farba: vSetky bezdrétové zariadenia su
vypnuté.

Vrchna strana 11



Sucast’ Popis

(4) Indikator klavesu caps lock Svieti: funkcia caps lock je zapnutd, a tak sa vSetky klavesy
prepnu na velké pismena.

(5) Indikator snimaca odtlackov prstov e  Biela farba: odtlacok prsta sa nasnimal.

e Jantarova farba: odtlaok prsta sa nenasnimal.

12 Kapitola 2 Oboznadmenie sa s poc&itatom



Tlacidla, reproduktory a snima€ odtlackov prstov

O
T

Sucast’ Popis
(1) I Tlacgidlo napajania e Ked je pocita¢ vypnuty, stlatenim tohto tlacidla ho
{ " zapnete.

e Ked je pocita¢ zapnuty, kratkym stlacenim tohto
tladidla aktivujete rezim spanku.

e Ked je pocita€ v rezime spanku, kratkym stlacenim
tohto tlacidla ukonc¢ite rezim spanku.

e Ked je pocitac v rezime dlhodobého spanku, kratkym
stlacenim tohto tla¢idla ukongite rezim dlhodobého
spanku.

UPOZORNENIE: Stlacenim a podrzanim tlacidla
napajania sa stratia neulozené udaje.

V pripade, ked pocita¢ nereaguje a postupy vypinania

v systéme Microsoft® Windows® nefunguju, pocita
vypnete stlatenim a podrzanim tlacidla napajania aspori na
pat sekund.

Ak chcete ziskat dalSie informacie o nastaveniach
napajania, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel >
Systém a zabezpecéenie > Moznosti napajania, pripadne
si pozrite ¢ast Spravovanie napajania na strane 40.

(2) Reproduktory (2) Produkuju zvuk.

(3) Snimac odtlackov prstov Umozriuje prihlasit’ sa do systému Windows pomocou
odtla¢kov prstov namiesto prihlasovacieho hesla.

Vrchna strana 13



Sucast’

Popis

(1)

Klaves esc

Po stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazi systémové
informacie.

(2

Klaves fn

Po stlageni v kombinacii s klavesom esc alebo b vykona
Casto pouzivané systémové funkcie.

(3)

Klaves s logom systému Windows

SIaZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

4

Klaves b

Po stlaéeni v kombinacii s kldvesom fn sa zapne alebo
vypne funkcia Beats Audio.

Beats Audio je rozSirena zvukova funkcia poskytujuca
hlboké regulované basy a Cisty zvuk. Funkcia Beats Audio
je v predvolenom nastaveni zapnuta.

Sluzi na otvorenie ovladacieho panela funkcie Beats Audio,
pomocou ktorého mozete zobrazit a ovladat' vSetky
nastavenia zvuku. Beats Audio je rozSirena zvukova
funkcia poskytujuca hiboké regulované basy a Cisty zvuk.

POZNAMKA: Ovladaci panel funkcie Beats Audio
mézete otvorit aj vyberom ponuky Start > Ovladaci

panel > Hardvér a zvuk > Ovladaci panel funkcie Beats
Audio.

®)

Funkéné klavesy

Sluzia na vykonavanie ¢asto pouzivanych systémovych
funkcii.

(6)

Klaves aplikacii systému Windows

Sluzi na zobrazenie ponuky skratiek pre polozky pod
kurzorom.

14 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Sucast’

Popis

@)

Klaves num lock

Ovlada funkciu Standardnej numerickej klavesnice.
Stlacenim tohto klavesu mozete prepnut medzi
Standardnou numerickou funkciou externej klavesnice (v
nastaveni od vyrobcu) a naviga¢nou funkciou (naznacenou
smerovymi Sipkami na klavesoch).

POZNAMKA: Funkcia klavesnice, ktora je aktivna pri
vypnuti pocitaca, sa obnovi pri jeho opatovnom zapnuti.

(8)

Standardna numericka klavesnica

V nastaveni od vyrobcu funguje ako externa numericka
klavesnica. Stlacenim klavesu num lock mozete prepnut
medzi touto numerickou funkciou a naviga¢nou funkciou
(naznacenou smerovymi Sipkami na klavesoch).

Vrchna strana
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Spodna strana

Sucast’ Popis
(1) Integrovany basovy reproduktor Vytvara kvalitny basovy zvuk.
(2) Pozicia pre batériu Sluzi na umiestnenie batérie.

(3) D Uvolfiovacia zarazka batérie

Sluzi na uvolnenie servisného krytu a batérie z pozicie pre
batériu.

(4) Vetracie otvory (3)

Umozriuju pradenie vzduchu na chladenie vnutornych
sucasti.

POZNAMKA: Ventilator po&itata sa spusta automaticky,
aby chladil vnatorné sucasti a zabrarfioval prehriatiu. Je
normalne, ze sa interny ventilator po€as beznych operacii
striedavo zapina a vypina.

(5

Pozicia pre pevny disk a priestory pre
bezdrétovy modul a paméatovy modul

—

—
—

H

Servisny kryt poskytuje pristup k pozicii pre pevny disk, k
priestoru pre bezdrotovy modul a k priestoru pre paméatovy
modul.

UPOZORNENIE: Bezdrétovy modul vymienajte len za
bezdrétovy modul schvaleny na pouzitie v pogitaci viadnou
inStituciou upravujucou pouzivanie bezdrotovych zariadeni
vo vasej krajine/regione, aby sa zabranilo zlyhaniu
systému. Ak sa po vlozeni modulu zobrazi vystrazné
hlasenie, vybratim modulu obnovte funkénost pocitaca

a potom sa prostrednictvom aplikacie Pomoc a technicka
podpora obratte na oddelenie zakaznickej podpory.

16 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Stitky

Na Stitkoch prilepenych k pocitacu su uvedené informacie, ktoré mc“)iete: potrebovat pri rieSeni
problémov s pocitatom alebo pri cestovani s po¢itatom do zahranicia. Stitky sa nachadzaju v lahko
pristupnych umiestneniach.

e  Stitok so sériovym &islom — poskytuje délezité informacie, ako napriklad:

?

O XIOOUCKKXXK

]

Serial: JXX0COOOXK  IHININANEEINEERN

—Produd: XOCOUOUXK MENNIRNINRNRIN
__Warranty: 1y 1y0y
— Madel: 3000000

Sucast’

(1)

Nazov produktu

()

Sériové ¢islo

@)

Cislo produktu

(4)

Zarucna lehota

(5)

Popis modelu

Tieto informécie si pripravte pri kontaktovani sa s technickou podporou. Stitok so sériovym
Cislom je prilepeny vnutri pozicie pre batériu.

e  Certifikat pravosti spolo¢nosti Microsoft® — obsahuje kéd Product Key systému Windows. Kod
Product Key méZete potrebovat pri rieSeni problémov s operaénym systémom alebo pri jeho
aktualizacii. Certifikat pravosti spolo€nosti Microsoft sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e Regulacny stitok — obsahuje regulaéné informacie o pocitaci. Regulacny §titok je prilepeny vnutri
pozicie pre batériu.

e  Certifikatné &titky bezdrétovych zariadeni — obsahuju informacie o volitelnych bezdrétovych
zariadeniach a schvalovacie oznacenia niektorych krajin/regiénov, v ktorych bolo pouzivanie
tychto zariadeni schvalené. Ak model vasho pocitaca obsahuje aspori jedno bezdrétové
zariadenie, su€ast'ou pocitaca je najmenej jeden certifikaCny Stitok. Tieto informacie mbzete
potrebovat pri ceste do zahranicia. CertifikaCné Stitky bezdrotovych zariadeni su prilepené vnutri
pozicie pre batériu.

Stitky



3 Pripojenie k sieti

Pri cestovani si mézete svoj pocita¢ zobrat’ so sebou. No aj ked' ste doma, mbzete pomocou svojho
pocitaCa a pripojenia ku kablovej alebo bezdrétovej sieti preskiumat svet a ziskat pristup k
informaciam z milionov webovych lokalit. Tato kapitola vam poméze spojit’ sa so svetom.

Pripojenie k bezdroétovej sieti

Pri pouziti bezdrétovej technolégie sa Udaje prenasaju prostrednictvom radiovych vin namiesto
kablov. Poéita mdze byt vybaveny jednym alebo viacerymi z nasledujucich bezdrétovych zariadeni:

e  Zariadenie bezdrbtovej lokalnej siete (WLAN) — pripaja pocita¢ k bezdrétovym lokalnym sietam
(bezne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo WLAN) vo firmach,
v domacnostiach a na verejnych priestranstvach, ako su letiska, reStauracie, kaviarne, hotely
a univerzity. V sietach WLAN komunikuje mobilné bezdrbtové zariadenie v poditadi
s bezdrétovym smerovaom alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

e  Zariadenie Bluetooth — slUZi na vytvorenie osobnej siete PAN, ktord umoZiuje pripojenie k inym
zariadeniam s technoldgiou Bluetooth, ako su pocitace, telefény, tlaciarne, slichadla
s mikrofénom, reproduktory a fotoaparaty. V sieti PAN kazdé zariadenie komunikuje priamo
s inymi zariadeniami a zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy€ajne do 10 metrov.

Dalsie informacie o bezdrétovej technoldgii najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora, pripadne
pouzite prepojenia na webové lokality uvedené v tejto aplikacii.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdroétovej komunikacie
Na ovladanie bezdrétovych zariadeni v pocitaci mbdzete pouzit tieto prvky:

e Tlacdidlo bezdrbtového rozhrania, vypinaé bezdrétovych zariadeni alebo klaves bezdrétovej
komunikacie (v tejto kapitole sa pouziva vyraz tlacidlo bezdrétového rozhrania)

e  Softver HP Connection Manager (len vybrané modely)

e  Ovladacie prvky operacného systému

Pouzivanie tlacidla bezdrotového rozhrania

Pocita¢ ma tlacidlo bezdrétového rozhrania, jedno alebo viacero bezdrétovych zariadeni a jeden
alebo dva indikatory bezdrétového rozhrania (v zavislosti od modelu). VSetky bezdrétové zariadenia
v pocitadi su v nastaveni od vyrobcu povolené, takZe indikator bezdrotového rozhrania po zapnuti
pocitaCa svieti (na bielo).

Indikator bezdrétového rozhrania signalizuje celkovy stav napajania bezdrotovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrotového rozhrania svieti na bielo, najmenej jedno
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bezdrétové zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, v8etky bezdrotové
zariadenia su vypnuté.

E’%POZNAMKA: V pripade niektorych modelov svieti indikator bezdrétového rozhrania po vypnuti
vSetkych bezdrétovych zariadeni na jantarovo.

KedZe bezdrotové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, tla€idlo bezdrétového
rozhrania mozete pouzit na su¢asné zapnutie alebo vypnutie bezdrotovych zariadeni. Jednotlivé
bezdrotové zariadenia mdzete ovladat prostrednictvom softvéru HP Connection Manager (len
vybrané modely).

Pouzivanie softvéru HP Connection Manager (len vybrané modely)

Program HP Connection Manager poskytuje centralne umiestnenie na spravu bezdrbtovych zariadeni
a rozhranie na odosielanie a prijimanie textovych sprav SMS. Pomocou programu HP Connection
Manager méZete spravovat tieto zariadenia:

e Bezdrbtova lokalna siet (WLAN) alebo siet Wi-Fi
e  Bluetooth

Program HP Connection Manager poskytuje informéacie a oznamenia o stave pripojenia a napajania,
o spravach SMS, ako aj podrobné informacie o module identity predplatitela pripojenia (subscriber
identity module, SIM). Informacie o stave aj oznamenia sa zobrazuju v oblasti oznameni na paneli
uloh uplne vpravo.

Ak chcete otvorit program HP Connection Manager, vyberte ponuku Start > VSetky programy >
Pomoc a technicka podpora HP > HP Connection Manager.

Dalsie podrobné informacie o pouzivani softvéru HP Connection Manager najdete v Pomocnikovi
tohto softvéru.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Centrum sieti umoziiuje nastavit pripojenie alebo siet, pripojit sa k sieti, spravovat bezdrbtové siete,
diagnostikovat’ a opravovat problémy so sietou.

Ak chcete pouzit ovladacie prvky operaéného systému, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel >
Siet’ a Internet > Centrum sieti.

Dalsie informacie ziskate vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie siete WLAN

Pomocou zariadenia siete WLAN méZete ziskat pristup k bezdrbtovej lokalnej sieti (WLAN), ktora
zahffia dalSie pocitaCe a prisluSenstvo prepojené pomocou bezdrétového smerovaca alebo
bezdrétového pristupového bodu.

= POZNAMKA: Vyrazy bezdrétovy smerovaé a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivaju
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, oby&ajne vyuZivaju bezdrbtové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky po€et pocitatov a prisludenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie zvy&ajne vyuziva bezdrbtovy smerovac,
ktory umozriuje niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrétovo a klasicky po kabloch, aby
zdielali internetové pripojenie, tlaciarer a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ak chcete pouzivat zariadenie siete WLAN v pocitaci, musite sa pripojit k infrastrukture siete WLAN
(k dispozicii prostrednictvom poskytovatefa sluZieb, pripadne vo verejnej alebo firemnej sieti).

Pouzivanie sluzieb poskytovatela internetovych sluzieb

Pri nastavovani pristupu na internet v domacnosti si musite vytvorit konto u poskytovatela
internetovych sluZieb. Ak si chcete zakupit internetové sluzby a modem, obratte sa na poskytovatela
internetovych sluZieb. Poskytovatel internetovych sluzieb vdm pomdze naintalovat modem a sietovy
kabel na pripojenie bezdrétového pocitata k modemu a otestovat’ sluzbu pripojenia na internet.

@POZNAMKA: Poskytovatel internetovych sluzieb vam poskytne meno pouzivatela a heslo
umoznujuce pristup na internet. Tieto informacie si poznadte a odlozte na bezpe€né miesto.

20 Kapitola 3 Pripojenie K sieti



Nastavenie siete WLAN
Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na internet, potrebujete nasledujuce zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na
internet zakupené od poskytovatela internetovych sluZieb,

e  bezdrétovy smerovac (2) (kupuje sa samostatne),

e pocitaC s bezdroétovym pripojenim (3).

E’%POZNAMKA: Niektoré modemy su vybavené zabudovanym bezdrétovym smerovacom. Obratte sa
na poskytovatela internetovych sluzieb, aby ste zistili typ svojho modemu.

Na obrazku nizSie uvadzame priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na internet.

B N

Spolu s tym, ako sa bude vasa siet rozrastat, mézu sa k nej pripajat’ dalSie pocitate s bezdrétovym
alebo kablovym pripojenim s cielom ziskat pristup na internet.

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

Konfiguracia bezdrétového smerovaca

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

%/%"POZNAMKA: Odporuca sa, aby ste novy pocita¢ s bezdrétovym pripojenim najskor pripoijili
k smerovacu pomocou sietového kabla dodaného so smerovacom. Po ispesnom pripojeni pocitaca
na internet mozete kabel odpojit a pristupovat na internet prostrednictvom bezdrétovej siete.

Ochrana siete WLAN

Ak nastavujete siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vzdy aktivujte bezpe¢nostné
funkcie, aby ste chranili siet pred neopravnenym pristupom. Siete WLAN na verejnych miestach (v
pristupovych bodoch), napriklad v kaviarfiach a na letiskach, ¢asto neposkytuju ziadne
zabezpecenie. Ak mate obavy o bezpecnost svojho pocitaca v uréitom pristupovom bode, obmedzte
v fiom svoje sietové aktivity len na odosielanie nedévernych e-mailov a na zakladné surfovanie po
internete.

Bezdrétové radioveé signdly sa Siria mimo siete, a tak ostatné zariadenia siete WLAN mézZu zachytit
nechranené signaly. Siet WLAN mézete chranit nasledujucimi spésobmi:

e Pouzivajte branu firewall.

Brana firewall kontroluje Udaje aj Ziadosti o Udaje odosielané do vaSej siete a odstrariuje vSetky
podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v softvérovych aj hardvérovych formach.
Niektoré siete pouzZivaju kombinaciu oboch typov.

e  Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie.
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Sifrovanie bezdrétovej komunikacie pouZiva nastavenia zabezped&enia na Sifrovanie
a desifrovanie udajov, ktoré sa prenasaju cez siet. DalSie informacie najdete v aplikacii Pomoc
a technicka podpora.

Pripojenie k sieti WLAN
Ak sa chcete pripajit' k sieti WLAN, postupujte podrla tychto krokov:

1. Uistite sa, Ze je zariadenie siete WLAN zapnuté. Ak je zariadenie zapnuté, indikator
bezdrétového rozhrania svieti. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, stlacéte tlacidlo
bezdrétového rozhrania.

E%?POZNAMKA: V pripade niektorych modelov ma indikator bezdrétového rozhrania pri vypnuti
vSetkych bezdrotovych zariadeni jantarovu farbu.

2. Kliknite na ikonu stavu siete v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo.
3. Vyberte siet WLAN zo zoznamu.
4. Kiliknite na tlacidlo Pripojit’.

Ak ma siet WLAN aktivované zabezpedlenie, zobrazi sa vyzva na zadanie kddu zabezpec&enia.
Zadaijte kdd a potom kliknutim na tladidlo OK dokondite pripojenie.

E/%"POZNAMKA: Ak nie s uvedené Ziadne siete WLAN, mozno sa nachadzate mimo dosahu
bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu.

r__*:"/?POZNAMKA: Ak siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripojit, nie je viditelna, kliknite na poloZku
Otvorit’ Centrum sieti a potom kliknite na poloZku Nastavit’ nové pripojenie alebo siet'.
Zobrazi sa zoznam moznosti, pomocou ktorych méZete manualne vyhladat siet' a pripojit sa k
nej alebo vytvorit nové sietové pripojenie.

Po vytvoreni pripojenia prejdite ukazovatefom mysSi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni na
paneli uloh Uplne vpravo a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

E/?POZNAMKA: Funkény dosah (dosah bezdrbétovych signalov) zavisi od implementacie siete WLAN,
vyrobcu smerovaca a miery rudenia spésobeného inymi elektronickymi zariadeniami alebo réznymi
stavebnymi prekazkami, ako su steny alebo podlahy.

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni Bluetooth (len vybrané modely)

Zariadenie Bluetooth umoziuje bezdrétovu komunikaciu na kratku vzdialenost nahradzajucu fyzické
prepojenia pomocou kablov, ktorymi sa obvykle prepéjaju napriklad nasledujice elektronické
zariadenia:

e Pocitace (stolné, prenosné, PDA)

e  Telefony (mobilné, bezdrbtove, telefény typu Smartphone)
e  Obrazoveé zariadenia (tlaciaren, fotoaparat)

e  Zvukové zariadenia (sluchadla s mikrofébnom, reproduktory)
e MyS

Zariadenia Bluetooth poskytuju funkciu peer-to-peer, ktora z tychto zariadeni umozriuje vytvorit siet
PAN (Personal Area Network). Informacie o konfiguracii a pouzivani zariadeni Bluetooth najdete
v Pomocnikovi softvéru zariadenia Bluetooth.
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Pripojenie k lokalnej sieti (LAN)
Ak chcete doma pripoijit pocita¢ priamo k smerovacu (namiesto pouzitia bezdrdétového pripojenia)
alebo ak sa chcete v kancelarii pripojit' k existujuce;j sieti, pouzite pripojenie prostrednictvom siete
LAN.
Pripojenie k sieti LAN vyZaduje 8-kolikovy sietovy kabel RJ-45.
Ak chcete zapoijit sietovy kabel, postupujte podfa tychto krokov:

1.  Zapojte sietovy kabel do sietového konektora (1) na pocitadi.

2. Druhy koniec sietového kabla zapojte do sietového konektora v stene (2) alebo do smerovaca.

E/?’POZNAMKA: Ak sietovy kabel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (3), ktory zabrariuje
interferencii s televiznym a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kébla, ktory
sa nachadza blizSie k uvedenému obvodu.
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4 Pouzivanie multimedialnych funkcii

Svoj pocita HP mézete pouzit ako multimedialny rozboCoval na socializovanie prostrednictvom
webovej kamery, na vychutnavanie a spravovanie hudby, ako aj na preberanie a sledovanie filmov.
Ak chcete svoj podita€ premenit na eSte pésobivejSie multimedialne centrum, pripojte k nemu externé
zariadenia, ako su reproduktory, sluchadla, monitor, projektor, televizor a v pripade vybranych
modelov aj zariadenia s vysokym rozliSenim.

Zoznamte sa s niektorymi multimedialnymi funkciami svojho pocitaca.

Multimedialne funkcie

Sucast’ Popis

(1) Interné mikrofény (2) Nahravaju zvuk.
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Sucast’

Popis

()

Webova kamera HP TrueVision HD

Sluzi na nahravanie videi, snimanie fotografii a
prostrednictvom vysielania videa umoznuje
uskutocnovat videokonferencie a rozhovory online.

Ak chcete pouzit webovu kameru, vyberte ponuku
Start > VSetky programy > Komunikacia a chat >
CyberLink YouCam.

()

Indikator webovej kamery

Svieti: webova kamera sa pouziva.

(4)

Reproduktory (4)

Produkuju zvuk.

®)

Opticka jednotka

Cita optické disky a pri vybranych modeloch na
optické disky aj zapisuje.

(6)

Porty USB 2.0 (2)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozliénych
typoch portov USB najdete v ¢asti Pouzivanie
zariadenia USB na strane 48.

@)

Port USB 3.0

Sluzi na pripojenie volitelnych zariadeni USB 3.0 a
zabezpecuje lepsi vykon rozhrania USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozliénych
typoch portov USB najdete v ¢asti Pouzivanie
zariadenia USB na strane 48.

(8)

Integrovany basovy reproduktor

Vytvara kvalitny basovy zvuk.

©)

Konektor zvukového vystupu
(sluchadla)

Vytvara zvuk po pripojeni volitelnych napajanych
stereofonnych reproduktorov, slichadiel, sluchadiel
do usi, sluchadiel s mikrofénom alebo televizora.

VAROVANIE! Pred pouzitim sluchadiel, slichadiel
do usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte
hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. Dalsie
bezpecnostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpec¢nostné a environmentalne
upozornenia.

(10)

Konektor zvukového vstupu
(mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitefného mikrofénu stpravy so
slichadlami a stereofénneho alebo monofénneho
mikrofénu k pocitacu.

(a1

Horm

Port HDMI

Sluzi na pripojenie volitelného obrazového alebo
zvukového zariadenia, napriklad televizora s
vysokym rozli§enim, alebo iného kompatibilného
digitalneho &i zvukového zariadenia, pripadne
vysokorychlostného zariadenia HDMI.

(12)

1031

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora alebo
projektora VGA.

Pouzivanie webovej kamery

V pocitai sa nachadza integrovana webova kamera, vykonny nastroj socialnych sieti, ktora

umozriuje bezprostredne komunikovat s priatefmi a kolegami od vedla alebo na opaénom konci
sveta. Vdaka webovej kamere mozete vysielat videa pomocou softvéru na vymenu okamzitych
sprav, nahravat a zdielat videa a snimat fotografie.
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Ak chcete spustit webovi kameru, vyberte ponuku Start > VSetky programy > Komunikacia a
chat > CyberLink YouCam.

Podrobné informéacie o pouzivani webovej kamery ziskate vyberom ponuky Start > Pomoc
a technicka podpora.

Pouzivanie zvuku

V pocita¢i HP mézete prehravat hudobné disky CD, preberat a po&uvat hudbu, vysielat zvukovy
obsah z webu (vratane radia), nahravat' zvuk alebo mixovat zvuk a obraz a vytvarat tak multimédia.
Ak chcete vylepsit zazitok z po&uvania, pripojte externé zvukové zariadenia, ako napriklad
reproduktory &i slichadla.

Pripojenie reproduktorov

Kablové reproduktory mozno pripojit k pocitaCu zapojenim do portov USB (alebo do konektora
zvukového vystupu) na poditaci alebo na rozSirujucej zakladni.

Ak chcete zapoijit reproduktory do pocita€a, postupujte podfa pokynov od vyrobcu prislusného
zariadenia. Informacie o pripojeni reproduktorov s vysokym rozliSenim k pocitau najdete v ¢asti
Konfiguracia nastaveni zvuku (pre televizor s rozhranim HDMI) na strane 29. Skdr nez pripojite
zvukové zariadenia, upravte hlasitost.

Pripojenie sluchadiel
Kablové sluchadla mozno pripojit do konektora pre sluchadla na poéitaci.

Ak chcete zapojit bezdrétové sluchadla alebo reproduktory do pocitaa, postupujte podla pokynov od
vyrobcu prisluSného zariadenia.

AVAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do usi alebo slichadiel s mikrofénom upravte
hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. Dalie bezpe&nostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia.

Pripojenie mikrofénu

Ak chcete nahravat zvuk, zapojte mikroféon do konektora pre mikrofén na poéitaci. Pri nahravani
dosiahnete najlepSie vysledky, ked budete hovorit priamo do mikrofénu a zvuk budete zaznamenavat
v prostredi bez Sumu v pozadi.

Pouzivanie funkcie Beats Audio

Beats Audio je rozSirena zvukova funkcia poskytujuca hlboké regulované basy a Cisty zvuk.

Pristup k ovladaciemu panelu funkcie Beats Audio

Ovladaci panel funkcie Beats Audio umoZriuje zobrazit a manualne ovladat nastavenia zvuku a
basov.

Ovladaci panel funkcie Beats Audio méZete otvorit vyberom ponuky Start > Ovladaci panel >
Hardvér a zvuk > Ovladaci panel funkcie Beats Audio.
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Povolenie a zakazanie funkcie Beats Audio
A Ak chcete povolit alebo zakazat funkciu Beats Audio, stlacte klaves fn v kombinacii s klavesom
Klaves b.

Nasledujuca tabulka vysvetluje vyznam ikon funkcie Beats Audio, ktoré sa zobrazia na obrazovke po
stlageni klavesovej skratky funkcie Beats Audio (fn+b).

lkona Definicia

Funkcia Beats Audio je zapnuta.

Funkcia Beats Audio je vypnuta.

7,

Kontrola zvuku

Ak chcete skontrolovat’ zvukové funkcie v pocitaci, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Zvuk.

2. Po otvoreni okna Zvuk kliknite na kartu Zvuky. V Casti Udalosti programov vyberte lubovolnu
zvukovu udalost, ako napriklad pipnutie alebo alarm, a kliknite na tladidlo Testovat'.

Mali by ste pocut zvuk cez reproduktory alebo cez pripojené slichadla.
Ak chcete skontrolovat nahravacie funkcie pocita¢a, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Nahravanie zvuku.

2. Kiliknite na tlagidlo Spustit’ nahravanie a hovorte do mikrofénu. Subor uloZte na pracovnu
plochu.

3.  Otvorte multimedialny program a prehrajte nahravku.

Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku pogitaéa, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel
> Hardvér a zvuk > Zvuk.

Pouzivanie videa

Pocita¢ HP je vykonné obrazové zariadenie, ktoré umozriuje sledovat video vysielané z vasich
oblubenych webovych lokalit a preberat videa a filmy, ktoré mozete sledovat v pocitaci bez pristupu
k sieti.

Ak chcete zdokonalit' svoj zaZitok zo sledovania, pouZite niektory z videoportov na pocitaci a pripojte
externy monitor, projektor alebo televizor. Va&sina pocitacov obsahuje port VGA, ktory sluzi na
pripojenie analégovych obrazovych zariadeni. Na niektorych pocitaéoch sa nachadza aj port HDMI,
ktory umozriuje pripojit monitor alebo televizor s vysokym rozliSenim.
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@D(‘)LE?ITE: Skontrolujte, &i je externé zariadenie zapojené pomocou spravneho kabla do
spravneho portu na poéitaci. V pripade akychkolvek otazok si precitajte pokyny od vyrobcu
zariadenia.

Pripojenie monitora alebo projektora VGA

Ak chcete zobrazit obraz na obrazovke pocitaca na externom monitore VGA alebo v podobe
projekcie na prezentaciu, pripojte monitor alebo projektor k portu VGA na pocitagi.

Pripojenie monitora alebo projektora:

1. Pripojte kabel VGA z monitora alebo projektora do portu VGA na pocitaci podla ilustracie.

|mm]

2. Stlacanim klavesu f4 mbzete prepinat obraz na obrazovke medzi troma zobrazeniami:
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca.
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke externého zariadenia (monitor alebo projektor).
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaa aj externého zariadenia sucasne.

Po kazdom stlaceni klavesu f4 sa zobrazenie zmeni.

Pripojenie televizora alebo monitora HDMI

Ak chcete zobrazit obraz na obrazovke pocitaca na televizore alebo monitore s vysokym rozliSenim,
pripojte toto zariadenie s vysokym rozliSenim podla nasledujucich pokynov.

Na pripojenie zariadenia HDMI k pocitacu sa vyzaduje kabel HDMI (predava sa samostatne).
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Pripojenie televizora alebo monitora s vysokym rozliSenim k pocitacu:

1. Zapojte koniec kabla HDMI do portu HDMI na pocitadi.

HDMI

S

>

2. Druhy koniec kabla zapojte do televizora alebo monitora s vysokym rozliSenim.

3. Stlacanim klavesu f4 mbzete prepinat obraz na obrazovke pocita¢a medzi troma zobrazeniami:
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca.
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke externého zariadenia (televizor alebo monitor).
e  Zobrazenie obrazu na obrazovke pocitata aj externého zariadenia su¢asne.

Po kazdom stlaéeni klavesu f4 sa zobrazenie zmeni.

Konfiguracia nastaveni zvuku (pre televizor s rozhranim HDMI)

HDMI je jediné obrazové rozhranie, ktoré podporuje obraz s vysokym rozliSenim aj zvuk. Po pripojeni
televizora s rozhranim HDMI k poditaCu mdzete zapnut zvuk rozhrania HDMI podfa tohto postupu:

1. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Reproduktor v oblasti ozndmeni na paneli uloh uplne vpravo
a potom kliknite na polozku Prehravacie zariadenia.

2. Na karte Prehravanie kliknite na polozku Zariadenie digitalneho vystupu (HDMI).
3. Kliknite na tla¢idlo Predvolit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
Ak chcete vratit vysielanie zvuku do reproduktorov pocitaa, postupujte podla tychto krokov:

1. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Reproduktory v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne
vpravo a potom kliknite na polozku Prehravacie zariadenia.

2. Na karte Prehravanie kliknite na polozku Reproduktory.

3. Kliknite na tlacidlo Predvolit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Pouzivanie aplikacie Intel Wireless Display (len vybrané modely)

Aplikacia Intel® Wireless Display umoZfiuje prenasat obsah pocitaca bezdrétovo do televizora
prostrednictvom volitelného bezdrétového televizneho adaptéra (kupuje sa samostatne). Podrobné
informacie o pouzivani bezdrétového adaptéra najdete v pokynoch jeho vyrobcu.

Ak chcete otvorit aplikaciu Intel Wireless Display, vyberte ponuku Start > VSetky programy > Intel
WiDi.

Ak chcete povolit’ aplikéciu Intel Wireless Display, vyberte ponuku Start > VSetky programy > Intel
Proset Wireless > Intel My WiFi Technology.

@POZNAMKA: Skor nez pouzijete bezdrétovy displej, skontrolujte, ¢i je bezdrétové zariadenie
zapnuté.

Spravovanie zvukovych a obrazovych suborov

Program CyberLink PowerDVD pomaha spravovat’ a upravovat kolekcie fotografii a videi.

A Ak chcete spustit program CyberLink PowerDVD, vyberte ponuku Start > VSetky programy >
Hudba, fotografie a videa a potom kliknite na polozku CyberLink PowerDVD.

Dalsie informacie o pouzivani softvéru CyberLink PowerDVD najdete v Pomocnikovi softvéru
PowerDVD.
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Pouzivanie klavesnice a polohovacich
zariadeni

Pocita¢ umozriuje jednoduchu navigaciu na obrazovke. Funkcie na obrazovke mézete okrem
klavesnice vykonavat aj pomocou zariadenia TouchPad. Pocita méze obsahovat' aj Standardnu
numericku klavesnicu. Vybrané modely maju aj Specialne funkéné klavesy alebo funkcie klavesovych
skratiek, vd'aka ktorym mozno fahko uskuto&riovat’ bezné ulohy.

Okrem polohovacich zariadeni dodavanych s pocitacom (ako napriklad zariadenie TouchPad)
mbzete pouzit externd mys USB (kupuje sa samostatne), ktora sa pripaja k jednému z portov USB na
pocitaci.

Ak chcete prispdsobit nastavenia poIohgvacich zariadeni, konfiguraciu tlaCidiel, rychlost kliknuti a
moznosti ukazovatela, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel a do vyhlfadavacieho pola v pravom
hornom rohu obrazovky zadajte vyraz my 3. Kliknite na polozku Mys.
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Pouzivanie klavesnice

Klavesnica umoiﬁuje pisanie a funkéné klavesy, ako aj klavesové skratky umoznuju vykonavat
Specifické funkcie. DalSie podrobné informacie o klavesoch klavesnice najdete v Casti Klavesy
na strane 14.

E/?’POZNAMKA: V zavislosti od krajiny/regionu moze klavesnica obsahovat klavesy a funkcie
klavesnice odliSné od klavesov a funkcii opisanych v tejto Casti.

Pouzivanie kombinacii klavesov ALT GR

V niektorych krajinach/regiénoch sa pouzivaju klavesnice, ktoré obsahuju klaves ALT GR ureny na
Specialne kombinacie klavesov. Ak chcete zadat symbol rupie na klavesnici obsahujucej tento klaves,
pouzite kombinaciu klavesov alt gr+4. Klavesnice Specifické pre krajinu/region v Indii umoziiuju na
zadanie symbolu rupie pouzit klavesy ctrl+shift+4.

Informacie o kombinaciach klavesov ALT GR ziskate na webovej lokalite balika Microsoft Office
(www.office.microsoft.com), na ktorej vyhladajte vyraz ALT GR.

Pouzivanie funkénych klavesov

Stlacenim funk&ného klavesu aktivujete jeho priradenu funkciu. Ikony na klavesoch 1 az f12
predstavuju funkcie priradené k tymto klavesom.

Ak chcete pouzit funkciu priradenu klavesu, stlaéte a podrzte prislusny klaves.

Funkcia funk&nych klavesov je v nastaveni od vyrobcu zapnuta. Tato funkciu mozete vypnut v
pomécke Setup Utility (BIOS). Pokyny na otvorenie pomdcky Setup Utility (BIOS) najdete v Casti
Pouzivanie pomécky Setup Utility (BIOS) a programu System Diagnostics na strane 70. Potom
postupuijte podla pokynov v spodnej Easti obrazovky.

Ak chcete po vypnuti funkcie funkéného klavesu aktivovat priradend funkciu, musite stlacit’ klaves fn
v kombinacii s prislusnym funkénym klavesom.

/\ UPOZORNENIE: Zmeny v pomécke Setup Utility vykonavajte opatrne. Chyby m6zu sposobit
nespravne fungovanie pocitaca.

lkona Tlacidlo Popis
f?. 1 Sluzi na otvorenie aplikacie Pomoc a technicka podpora, ktora poskytuje tutorialy,
i informacie o opera¢nom systéme Windows a pocitaci, odpovede na otazky a

aktualizacie pocitaca.

Aplikacia Pomoc a technicka podpora poskytuje tiez nastroje na automatizované
rieSenie problémov a pristup k zakaznickej podpore.

¥ f2 Podrzanim tohto klavesu sa postupne zniZuje jas obrazovky.

K 3 Podrzanim tohto klavesu sa postupne zvySuje jas obrazovky.
i
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lkona Tlac¢idlo Popis
IDI f4 Prepne obraz na obrazovke medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k
systému. Ak je k pocitacu pripojeny napriklad monitor, stla¢anim tohto klavesu sa
bude obraz na obrazovke striedavo prepinat z displeja pocitata na monitor a na obe
zobrazovacie zariadenia naraz.
Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitaca pomocou
externého obrazového standardu VGA. Tento funkény klaves sluzi aj na striedavé
prepinanie zobrazenia medzi dal§imi zariadeniami, ktoré prijimaju obrazové
informacie z pocitaca.
. 5 Sluzi na vypnutie a zapnutie funkcie jasu podsvietenia klavesnice.
POZNAMKA: Ak chcete $etrit energiu batérie, vypnite tuto funkciu.
f6 Prehra predchadzajucu stopu zvukového disku CD alebo predchadzajicu sekciu
|44 disku DVD alebo BD.
f7 Spusti, pozastavi prehravanie alebo pokracuje v prehravani zvukového disku CD,
> " disku DVD alebo BD.
8 Prehréa nasledujucu stopu zvukového disku CD alebo nasledujucu sekciu disku DVD
ad alebo BD.
‘_ f9 Podrzanim tohto klavesu sa postupne znizuje hlasitost reproduktora.
‘ + f10 Podrzanim tohto klavesu sa postupne zvysSuje hlasitost reproduktora.
‘@' 11 Sluzi na stimenie alebo obnovenie zvuku reproduktorov.
f12 Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétovej komunikacie.

g

POZNAMKA: Ak chcete nadviazat bezdrétové pripojenie, musite nastavit
bezdrétovu siet.

Pouzivanie klavesnice
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Pouzivanie klavesovych skratiek
Klavesova skratka je kombinacia klavesu fn a klavesu esc alebo klavesu Klaves b.
Pouzivanie klavesovych skratiek:

A Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlaéte druhy klaves z kombinacie.

Funkcia Klavesova skratka Popis

Zobrazenie systémovych fn+esc Sluzi na zobrazenie informacii o hardvérovych stéastiach systému a

informacii Cisla verzie systému BIOS.

Ovladanie nastaveni basov  fn+b Sluzi na zapnutie alebo vypnutie nastaveni basov funkcie Beats
Audio.

Beats Audio je rozSireny zvukovy profil poskytujici hlboké
regulované basy a Cisty zvuk. Funkcia Beats Audio je v predvolenom
nastaveni zapnuta.

Nastavenia basov mdzZete zobrazit a ovladat aj prostrednictvom
operac¢ného systému Windows. Zobrazenie a ovladanie vlastnosti
basov:

Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Ovladaci panel funkcie Beats Audio.

Pouzivanie klavesnice

Pouzivanie standardnej numerickej klavesnice

Pocita€¢ ma Standardnu numericku klavesnicu, pri€om podporuje aj volitelnt externi numericku
kldvesnicu alebo volitefnu externu klavesnicu, ktorej su€astou je numericka klavesnica.

Sucast’ Popis

Klaves num lock Ovlada funkciu Standardnej numerickej klavesnice. Stlacenim
tohto klavesu mozete prepnut medzi Standardnou numerickou
funkciou externej klavesnice (v nastaveni od vyrobcu) a
navigaénou funkciou (nazna¢enou smerovymi Sipkami na
klavesoch).

POZNAMKA: Funkcia klavesnice, ktora je aktivna pri vypnuti
pocita€a, sa obnovi pri jeho opatovnom zapnuti.

Standardna numericka klavesnica V nastaveni od vyrobcu funguje ako externa numericka
klavesnica. Stlaéenim klavesu num lock mozete prepnut medzi
touto numerickou funkciou a naviga¢nou funkciou (nazna¢enou
smerovymi Sipkami na klavesoch).
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Pouzivanie zariadenia TouchPad

Sucast’ Popis

(1) Indikator zariadenia TouchPad e  Svieti: zariadenie TouchPad je vypnuté.

e  Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

(2) Tlagidlo zapnutia/vypnutia zariadenia Sluzi na zapnutie alebo vypnutie zariadenia TouchPad.
TouchPad
(3) Zébna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie ukazovatela na obrazovke a na vyber

alebo aktivaciu poloziek na obrazovke.

(4) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako lavé tladidlo na externej mysi.

(5) Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo na externej mysi.

Ak chcete posunut ukazovatel, posuvajte prst po zariadeni TouchPad v tom smere, akym sa ma
pohybovat ukazovatel. Lavé a pravé tlacidlo zariadenia TouchPad mézZete pouZivat rovnakym
spOsobom ako tlacidla na externej mysi.

Vypnutie alebo zapnutie zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad vypnete alebo zapnete rychlym dvojitym tuknutim na tlacidlo zapnutia/vypnutia
zariadenia TouchPad.

Indikator zariadenia TouchPad nesvieti, ked je zariadenie TouchPad zapnuté.

2X 4
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Navigacia

Ak chcete posunut ukazovatel na obrazovke, posuvajte prst po zariadeni TouchPad v tom smere,
akym sa ma pohybovat ukazovatel.

Vyber poloziek

Lavé a pravé tla€idlo zariadenia TouchPad méZete pouZivat rovnakym sposobom ako prisludné
tla€idla na externej mysi.
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Pouzivanie gest zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad podporuje viacero gest, vdaka ktorym mdZete prstami prechadzat’ po pracovnej
ploche a tuknutim, pribliZzovanim ¢€i ota¢anim manipulovat’ s poloZzkami. Ak chcete pouzZivat gesta
zariadenia TouchPad, poloZte dva prsty su€asne na zariadenie TouchPad.

E"/?"POZNAMKA: Niektoré programy nepodporuju gesta zariadenia TouchPad.

Zobrazenie ukazky gesta:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Synaptics TouchPad.
2. Kliknutim na gesto aktivujte ukazku.

Vypnutie alebo zapnutie gest:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Synaptics TouchPad.
2. Zadiarknite poli¢ko vedla gesta, ktoré chcete vypnut alebo zapnut.

3. Kliknite na tla€idlo Pouzit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Postvanie

Posuvanie je uzito€né na pohyb nahor, nadol alebo do stran na stranke alebo na obrazku. Ak chcete
objekt posuvat, umiestnite na zariadenie TouchPad dva prsty mierne vzdialené od seba a presuvajte
ich smerom nahor, nadol, dolava alebo doprava.

@POZNAMKA: Rychlost posuvania je uréena rychlostou pohybu prstov.

Lupa a zvacsovanie
Funkcia Lupa umoziiuje pribliZit alebo oddialit obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt priblizit, na zariadenie TouchPad umiestnite dva prsty vedla seba a potom
postupne zvacSujte vzdialenost medzi nimi.

e Ak chcete objekt oddialit, na zariadenie TouchPad umiestnite dva prsty vzdialené od seba
a potom postupne zmenS3ujte vzdialenost medzi nimi.
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Otacanie
Otacanie umoznuje otacat polozky, ako su fotografie. Ak chcete otacat polozky, ukotvite favy
ukazovak v zéne zariadenia TouchPad. Pravym ukazovakom sa pohybujte okolo ukotveného lavého

ukazovaka vo forme obluka. Postupujte pritom od pozicie 12:00 h do pozicie 15:00 h. Ak chcete
zmenit smer otacania, pravym ukazovakom pohybujte v smere od pozicie 15:00 h do pozicie 12:00 h.

E”%POZNAMKA: Funkcia ota¢ania je v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnuta.

IIIFl_l:l

Rychle pohyby

Rychle pohyby umozauju navigaciu medzi jednotlivymi obrazovkami alebo rychle presuvanie medzi
dokumentmi. Ak chcete urobit rychly pohyb, tromi prstami sa dotknite zény zariadenia TouchPad a
zlahka urobte rychly pohyb nahor, nadol, dolfava alebo doprava.

E”%POZNAMKA: Rychle pohyby tromi prstami su v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnuté.

. ™

|
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6 Spravovanie napajania

Pocita¢ mozno napajat’ z batérie alebo prostrednictvom externého napajania. Ked sa pocita¢ napaja
len z batérie, pri€om sietové napajanie na nabitie batérie nie je dostupné, je dblezité sledovat Uroven
nabitia batérie a Setrit energiou. Vas podita€ podporuje plany napajania, ktoré umoznuju spravovat
vyuzivanie a Setrenie energie tak, aby ste vyvazili vykon pocitata a usporu energie.
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Pouzivanie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého

spanku

Operacny systém Microsoft Windows ponuka dva Usporné rezimy — rezim spanku a rezim
dlhodobého spanku.

E’%POZNAMKA: V pripade vybranych modelov je funkcia Intel Rapid Start Technology (RST) v
nastaveni od vyrobcu zapnuta. Funkcia Rapid Start Technology umozZziiuje rychle zapnutie funkcii
pocitaga po necinnosti.

Funkcia Rapid Start Technology spravuje moznosti Uspory energie takto:

ReZim spanku — funkcia Rapid Start Technology umoZfiuje vybrat reZim spanku. Ak chcete
ukondit rezim spanku, stlaéte fubovolny klaves, aktivujte zariadenie TouchPad, pripadne kratko
stlacte tlacidlo napajania.

Rezim dihodobého spanku — funkcia Rapid Start Technology aktivuje rezim dlhodobého spanku
za tychto podmienok:

° Po dvoch hodinach nedinnosti, ked sa pocita¢ napaja z batérie alebo z externého
napajania.

° Ked batéria dosiahne kriticku urover nabitia.

Po aktivacii rezimu dlhodobého spanku sa médzete stlacenim tladidla napéjania vratit k svojej

praci. KedZe funkcia Rapid Start Technology ovlada rezim dlhodobého spanku, neméZzete rezim
dlhodobého spanku vybrat manualne.

Funkciu Rapid Start Technology mozno vypnut v pomdcke Setup Utility (BIOS). V pripade
vypnutia funkcie Rapid Start Technology mozno manualne vybrat moznosti rezimu dlhodobého
spanku.

V rezime spanku sa obrazovka vypne a rozpracované subory sa ulozia do pamate, v désledku ¢oho
sa mOZete k svojej praci vratit rychlejSie neZ v pripade ukonéenia reZzimu dlhodobého spanku. Ak je
pocita€ v rezime spanku dih&i as alebo ak sa v reZzime spanku vybije batéria na kritickd urover,
pocita¢ aktivuje rezim dlhodobého spanku.

V rezime dlhodobého spanku sa pracovné subory ulozia do suboru rezimu dlhodobého spanku na
pevnom disku a pocitaC sa vypne.

/\ UPOZORNENIE: Rezim spanku a rezim dlhodobého spanku neaktivujte pocas ¢itania z disku ani
pocas zapisovania na disk alebo na externd multimedialnu kartu, aby sa znizilo riziko mozného
zhor$enia kvality zvuku a videa, straty funk&nosti prehravania zvuku a videa alebo straty udajov.

E’%POZNAMKA: Ak je pocitac v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, nemézete
aktivovat sietové pripojenie ani vyuzivat funkcie pocitaca.

Aktivacia a ukonéenie rezimu spanku

Systém je od vyrobcu nastaveny tak, aby sa rezim spanku aktivoval po ur¢itom €ase necinnosti, a to
v zavislosti od napéjania pocitata z batérie alebo prostrednictvom externého napajania.

Nastavenia napajania a ¢asové limity mézete zmenit v okne MozZnosti napajania na ovladdacom paneli
systému Windows.

Pouzivanie reZimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku
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Ked je pocita zapnuty, reZim spanku moZzete spustit tymto spédsobom:

e  Kratko stlacte tlacidlo napajania.

e  Zatvorte disple;.

e Vyberte ponuku Start, kliknite na $ipku vedra tlagidla Vypnut a potom kliknite na polozku Uspat'.
Ukoné&enie reZzimu spanku:

e Kratko stlacte tlaidlo napajania.

e Ak je displej zatvoreny, otvorte ho.

e  Stlacte klaves na klavesnici.

e  Tuknite na zariadenie TouchPad alebo po fiom prejdite prstom.

Ked pocita¢ ukonéi rezim spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a poc¢ita¢ sa vrati na obrazovku,
kde ste prerusili pracu.

E/?’POZNAMKA: Ak ste nastavili poc¢ita¢ na vyziadanie hesla pri prebudeni, musite najprv zadat heslo
systému Windows a na obrazovke sa znova zobrazi va8a praca.

Aktivacia a ukoncenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je od vyrobcu nastaveny tak, aby sa rezim dlhodobého spanku aktivoval po urcitom Case
necinnosti, a to v zavislosti od napajania pocitaa z batérie alebo prostrednictvom externého
napajania, pripadne ked batéria dosiahne kriticku Uroven nabitia.

Nastavenia napajania a ¢asoveé limity mézete zmenit v okne Ovladaci panel systému Windows.

Ak chcete spustit rezim dlhodobého spanku bez funkcie Intel RST, vyberte ponuku Start, kliknite na
Sipku vedla tlagidla Vypnut a potom kliknite na polozku Prepnut’ do rezimu dlhodobého spanku.

ReZim dlhodobého spanku ukoncite kratkym stlacenim tlacidla napéjania.

Indikatory napdjania sa rozsvietia a obrazovka pocitaa sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

=2 POZNAMKA: Ak ste nastavili heslo pri prebudeni, musite najprv zadat heslo systému Windows a
na obrazovke sa znova zobrazi va$a praca.

Nastavenie ochrany heslom pri prebudeni
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Ak chcete nastavit pocita€, aby vyZzadoval heslo pri ukoneni reZimu spanku alebo rezimu
dlhodobého spanku, postupujte podla tychto krokov:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
2. Na lavej table kliknite na polozku Pozadovat’ zadanie hesla pri prebudeni pocitaca.

3. Kliknite na polozku Zmenit momentalne nedostupné nastavenia.
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4. Kiliknite na poloZzku Vyzadovat’ heslo (odportcéa sa).

@POZNAMKA: Ak potrebujete vytvorit nové heslo pouzivatelského konta alebo zmenit vase
aktualne heslo, kliknite na polozku Vytvorit’ alebo zmenit’ heslo pouzivatelského konta a
potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

5. Kliknite na tlaCidlo Ulozit’ zmeny.

Pouzivanie indikatora stavu batérie

Indikator stavu batérie umozriuje rychly pristup k nastaveniam napajania a zobrazenie zostavajucej
urovne nabitia batérie.

e Ak chcete zobrazit’ percentualnu hodnotu zostavajlcej urovne nabitia batérie a aktuélny plan
napajania, posurite ukazovatel mysi nad ikonu stavu batérie na paneli uloh Uplne vpravo.

e Nazmenu planu napajania alebo ziskanie pristupu k moznostiam napajania kliknite na ikonu
stavu batérie a potom v zozname vyberte prislusnu polozku.

Rézne ikony stavu batérie signalizujd, i je po€ita¢ napajany z batérie alebo z externého zdroja
napajania. lkona batérie zobrazuje hlasenie o dosiahnuti nizkej alebo kritickej Urovne nabitia batérie.

Vyber planu napajania

Plan napajania umozriuje spravovat vyuzivanie energie v pocitaci a jej Setrenie, pricom maximalizuje
vykon poditaca.

K dispozicii su tieto plany napajania:

e Odporucané spoloénost'ou HP. Automaticky vyvazi vykon a spotrebu energie.

o Setri¢ energie. Setri energiu znizenim vykonu systému a jasu obrazovky.

e Vysoky vykon. Uprednostnuje vykon, no mdze spotrebovat viac energie.

MézZete tiez vytvorit svoj vlastny plan napajania a prispésobovat ho podfa svojich potrieb.

Ak chcete vybrat plan napajania alebo si vytvorit' vlastny, pouzite aplikaciu HP Power Manager (len
vybrané modely) alebo Ovladaci panel systému Windows.

Aplikaciu HP Power Manager spustite vyberom ponuky Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
HP Power Manager.

Ak chcete ziskat pristup k oknu Moznosti napajania na ovladacom paneli, vyberte ponuku Start >
Ovladaci panel > Systém a zabezpecenie > Moznosti napajania a zo zoznamu vyberte
pozadovany plan napajania.
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Prevadzka pri napajani z batérie
Ked je v pocitaci nabita batéria a pocitac nie je pripojeny k externému napajaniu, pocita¢ sa napaja
z batérie a jas obrazovky sa znizi s cielom Setrit' Zivotnost batérie. Batéria sa vo vypnutom pogcitadi
odpojenom od externého zdroja napajania pomaly vybija.

Zivotnost batérie sa lisi v zavislosti od nastavenia rezimu napajania, spustenych programov
v pocitaci, jasu obrazovky, externych zariadeni pripojenych k poc¢itacu a inych faktorov.

Vybratie batérie vymenitel'nej pouzivatelom

V pocitaci sa nachadza batéria, ktori méze pouzivatel vymenit.

AVAROVANIE! Pouzivajte len batériu, ktord méze pouzivatel vymenit, dodanu s poéitacom,
nahradnu batériu dodanu spolo¢nostou HP alebo kompatibilnu batériu, ktoru ste si zakupili od
spoloénosti HP, aby sa zniZilo riziko mozZnych problémov s bezpeénostou.

A UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, méze spdsobit
stratu udajov. Pred vybratim batérie ulozte svoju pracu a spustite rezim dlhodobého spanku alebo
pocitac vypnite pomocou systému Windows.

Vybratie batérie:
1. Podita€ obratte na rovnom povrchu spodnou stranou nahor.

2. Posunutim uvolhovacej zarazky batérie (1) uvolnite batériu.

E‘%POZNAM KA: Uvolfovacia zarazka batérie sa automaticky vrati do pévodnej pozicie.

3. Otocte batériu (2) nahor a vyberte ju z pocitaca.

of

-

Vyhladanie informacii o batérii
Aplikacia Pomoc a technicka podpora obsahuje tieto nastroje a informécie o batérii:

e Nastroj Kontrola stavu batérie v aplikacii Pomoc a technicka podpora na otestovanie vykonnosti
batérie

e Informacie o kalibracii, sprave napdjania a o spravnej starostlivosti a uskladneni s ciefom
maximalizovat’ Zivotnost’ batérie

e Informacie o typoch batérii, Specifikaciach, zivotnych cykloch a kapacite

Pristup k informaciam o batérii ziskelte vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora >
Dozvediet’ sa > Plany napajania: Casté otazky.
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Uspora napajania z batérie
Tipy, ako Setrit napajanie z batérie a maximalizovat jej Zivotnost:
e  Znizte jas obrazovky.
eV okne Moznosti napajania vyberte nastavenie funkcie Setrié energie.
e Vyberte batériu z podita€a, ked’ sa nepouziva ani nenabija.
e Vypnite bezdrbtové zariadenia, ak ich nepouZivate.

e Odpojte nepouzivané externé zariadenia, ktoré nie su pripojené k externému zdroju napajania,
napriklad externy pevny disk pripojeny k portu USB.

e  Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé multimedialne karty.
e Ak chcete skondit pracu, aktivujte rezim spanku, rezim dlhodobého spanku alebo vypnite
pocitac.
Identifikacia nizkych urovni nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, dosiahne nizku alebo kriticku Uroven nabitia,
ikona stavu batérie v oblasti oznameni zobrazi oznamenie o nizkej alebo kritickej Urovni nabitia.

E‘%POZNAMKA: Dalsie informacie o indikatore stavu batérie najdete v asti PouZivanie indikatora
stavu batérie na strane 43.

Pocitac vykona pri kritickej Urovni nabitia batérie tieto operacie:

e Ak je povoleny rezim dlhodobého spanku a pocita¢ je zapnuty alebo v rezime spanku, pocitac
prejde do reZzimu dlhodobého spanku.

e Ak je rezim dlhodobého spanku vypnuty a pocita¢ je zapnuty alebo v rezime spanku, pocita
zostane kratko v rezime spanku a potom sa vypne a vSetky neulozené Udaje sa stratia.

Uskladnenie batérie vymenitelnej pouzivatelom

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko poskodenia batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu
vysokej teplote.

Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dlhsie ako dva t)’{idne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju oddelene na chladom suchom mieste s cielom predizit jej
nabitie.

Uskladnena batéria sa pomaly vybija a je potrebné ju kontrolovat kaZdych 6 mesiacov. Ak kapacita
klesne pod 50 percent, pred dalSim skladovanim ju nabite.

Likvidacia batérie vymenitelnej pouzivatelom

/\ VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika poziaru alebo popalenia batériu nerozoberajte, nerozbijajte
ani neprepichujte. Neskratujte externé kontakty. Batériu nevyhadzujte do ohfia ani vody.

Informacie tykajuce sa spravnej likvidacie batérie najdete v prirucke Regulacne, bezpecnostné
a environmentalne upozornenia. Tuto prirucku mézete otvorit vyberom ponuky Start > Pomoc
a technicka podpora > Pouzivatel'ské prirucky.
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Vymena batérie vymenitel'nej pouzivatelom

Kontrola stavu batérie v rdmci aplikacie Pomoc a technicka podpora upozorfiuje na potrebu vymeny
batérie, ked sa jej interny ¢lanok spravne nenabija alebo ked kapacita batérie dosiahne nizky stav.
Ak sa na batériu vztahuje zaruka spolo¢nosti HP, pokyny obsahuju identifikacné Cislo zaruky.
Hlasenie zahffia odkaz na webovu lokalitu spolo&nosti HP, na ktorej méZete ziskat’ dalSie informacie
o objednani ndhradnej batérie.

Prevadzka pri externom napajani

46

Informacie o pripojeni k sietovému napajaniu najdete v Letaku s instalacnymi pokynmi, ktory je
suc¢astou balenia pocitaca.

Ked je pocita€ pripojeny k externému napajaniu pomocou schvaleného sietového napajacieho
adaptéra alebo volitelnej rozsirujucej zakladne/zariadenia, nepouziva napajanie z batérie.

/\ VAROVANIE! Z d6vodu zniZenia rizika vzniku problémov s bezpecnostou pouzivajte s po¢itaom
len sietovy napajaci adaptér dodany s pocitacom, nahradny sietovy napajaci adaptér od spolo¢nosti
HP alebo kompatibilny sietovy napajaci adaptér, ktory ste si zakupili ako prislusenstvo od spolo¢nosti
HP.

Podcitag pripojte k externému napajaniu za nasledujucich podmienok:

/\ VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu.

e Ked instalujete alebo modifikujete systémovy softvér.

e Ked sa zapisuju informacie na disk (len vybrané modely).

e Ked je v po€itacoch s internymi pevnymi diskami spusteny nastroj Defragmentacia disku.
e Ked vykonavate zalohovanie alebo obnovenie.

Po pripojeni pocitaca k externému napajaniu:

e  Batéria sa zaCne nabijat.

e  Jas obrazovky sa zvysi.

e lkona stavu batérie v oblasti oznameni zmeni vzhlad.

Ked pocita¢ odpojite od externého napajania, déjde k tymto udalostiam:
e PoditaC sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie.

° Ikona stavu batérie v oblasti oznameni zmeni vzhlad.
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Pouzivanie softvéru HP CoolSense (len vybrané modely)

Aplikacia HP CoolSense * automaticky rozpozna, ked sa s poc&itatom hybe, a upravi nastavenia
vykonu a ventilatora tak, aby mala povrchova teplota pocitaca optimalnu uroven.

Ked je aplikacia HP CoolSense vypnuta, nezistuje sa poloha pocitaca a volby vykonu a ventilatora
nastavené od vyrobcu sa nezmenia. V désledku toho méze byt povrchova teplota pocitaca v
porovnani s teplotou pri zapnutej aplikacii HP CoolSense vysSia.

Vypnutie alebo zapnutie aplikacie CoolSense:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > HP CoolSense.

2. Vyberte moZnost Zapnut’ alebo Vypnut'.

Vypnutie pocitaca

/\ UPOZORNENIE: Po vypnuti pocitaca déjde k strate neuloZenych informacii.

Prikaz Vypnut ukonéi vSetky spustené programy vratane operacného systému a potom vypne
obrazovku a po¢itaC.

Pocita¢ vypnite za tychto podmienok:

e Ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit pocita¢ z dévodu pristupu k si¢astiam vnutri.
e Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB ani videoportu.
e Ked sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dihSi ¢as.

Aj ked pocitat mdzete vypnut tlacidlom napdjania, odporuca sa pouZit prikaz Vypnut v systéme
Windows.

@POZNAMKA: Ak je pocitac v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, pred jeho
vypnutim musite najprv ukongit tieto rezimy.

1. UloZte si pracovné subory a ukoncite vSetky otvorené programy.
2. Vyberte ponuku Start > Vypnut'.

Ak pocita nereaguje a neda sa vypnut pomocou predchadzajucich postupov vypinania, vyskuSajte
nasledujuce nudzové postupy v uvedenom poradi:

e  Stlatte kombinaciu klavesov ctrl+alt+delete a potom na obrazovke kliknite na ikonu Vypnut'.
e  Stlacte a aspon pat sekund podrzte tlacidlo napajania.
e Poditac odpojte od externého napajania.

e Na modeloch, ktoré obsahuju batériu vymenitefnu pouzivatefom, vyberte batériu.
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7 Sprava a zdielanie informacii

Jednotky su digitalne ukladacie zariadenia alebo skladovacie zariadenia SSD, ktoré pomahaju
skladovat, spravovat a zdielat informacie a ziskavat k nim pristup. Poc¢ita€ obsahuje interny pevny
disk, v ktorom je ulozeny softvér a operacny systém pocitaca a zaroven poskytuje ukladaci priestor
pre vSetky vase osobné subory. V niektorych pocitaoch sa mbze tiez nachadzat zabudovana
opticka jednotka, ktora umoznuje Citat z diskov CD, DVD alebo (pri vybranych modeloch) z diskov
Blu-ray (BD), umoziuje zapisovat na ne, prehravat a nahravat zvuk a obraz.

Ak chcete ziskat’ dalSiu kapacitu alebo funkcie, pripojte externt jednotku (kupuje sa samostatne), ako
napriklad opticku jednotku alebo pevny disk, pripadne vlozte digitdlnu ukladaciu kartu a mézZete tak
importovat informacie priamo zo svojho telefénu alebo fotoaparatu. Jednotka USB flash pripojena k
portu USB (univerzalna sériova zbernica) na pocitaci tiez umoznuje rychly prenos tdajov. Niektoré
zariadenia vyuzivaju na svoju prevadzku napajanie z pocita€a, iné maju vlastny zdroj napéjania.
Niektoré zariadenia sa dodavaju so softvérom, ktory treba nainstalovat.

= POZNAMKA: Informécie o pripojeni externych bezdrdtovych zariadeni najdete v &asti Pripojenie k
sieti na strane 18.

= POZNAMKA: Dalsie informacie o vyzadovanom softvéri, ovladagoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

Pouzivanie zariadenia USB

Vacsina pocitaCov obsahuje aspon jeden port USB, pretoze toto univerzalne rozhranie sluzi na
pripojenie po€etnych druhov externych zariadeni k po€itaCu. Ide napriklad o klavesnicu, mys, externu
jednotku, tlaCiaren, skener alebo rozboCova¢ USB.

Vas pocita¢ mdéze mat viacero typov portov USB. Informacie o typoch portov USB nachadzajucich sa
na tomto pocitaci najdete v €asti Oboznamenie sa s pocitacom na strane 4. Kupujte len zariadenia,
ktoré su kompatibilné s vasim pocitacom.

Typ Popis
USB 2.0 Sluzi na prenos udajov pri rychlosti 60 MB/s.
USB 3.0 Sluzi na prenos udajov pri rychlosti 640 MB/s. Porty USB

3.0, nazyvané aj porty SuperSpeed, su tiez kompatibilné so
zariadeniami USB 1.0 a USB 2.0.

Pripojenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist poSkodeniu konektora USB, na pripojenie zariadenia USB
pouzivajte len minimalnu silu.
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A Pripojte kdbel USB pre zariadenie k portu USB.

@POZNAMKA: Port USB na pocita¢i sa moze mierne liSit od obrazka v tejto Casti.

b

Po rozpoznani zariadenia budete pocut’ zvuk.

E”%POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa mdze v oblasti oznameni zobrazit' hlasenie,
ktoré oznamuje, ze pocitac rozpoznal zariadenie.

Vybratie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Pri vyberani netahajte zariadenie USB za kabel, aby ste zniZili riziko poskodenia
konektora USB.

UPOZORNENIE: S cielom predist strate udajov a zlyhaniu systému pouzite na bezpeéné vybratie
zariadenia USB tento postup.

1. Ak chcete vybrat zariadenie USB, ulozte svoje informacie a zatvorte vSetky programy suvisiace so
zariadenim.

2. Kliknite na ikonu odstranenia hardvéru v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Vyberte zariadenie.

Pripojenie napajaného zariadenia USB

A UPOZORNENIE: Z dbvodu zniZenia rizika poSkodenia zariadenia pri pripajani napajaného
zariadenia sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a sietovy napajaci kabel je odpojeny.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.
2. Zapojte napajaci kdbel zariadenia do uzemnenej sietovej napajacej zasuvky.
3. Zapnite zariadenie.

Pri odpédjani nenapajaného externého zariadenia zastavte zariadenie a potom ho odpojte od
pocita¢a. Pri odpajani napajaného externého zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitaca
a odpojte sietovy napajaci kabel.
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Vlozenie a vybratie digitalnych ukladacich kariet

Postup vlozenia digitalnej ukladacej karty:

/\ UPOZORNENIE: Z dévodu zniZenia rizika poskodenia konektorov digitalnej karty pouzivajte na
vloZenie digitélnej karty len minimalnu silu.

1. Kartu drzte oto€enu stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocitacu.

2. VloZte kartu do zasuvky pre digitalne ukladacie média a potom ju zatlagajte dovnutra, kym
nezacvakne na svoje miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete poc¢ut zvuk a zobrazi sa ponuka s moznostami.

Postup vybratia digitalnej ukladacej karty:

/\ UPOZORNENIE: S cielom znizit riziko straty udajov alebo zlyhania systému pouzite tento postup
na bezpecéné vybratie digitalnej karty.

1. Ulozte svoje Udaje a zavrite vSetky programy, ktoré suvisia s digitalnou kartou.

2. Kliknite na ikonu odstranenia hardvéru v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo. Potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Zatladte na kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

o
;ﬂ"’
(2

@POZNAMKA: Ak sa karta nevysunie, vytiahnite ju zo zasuvky.
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Pouzivanie optickych jednotiek

Opticka diskova jednotka pouziva na Citanie a ukladanie velkého mnozstva informacii laserovy IG¢.
Niektoré jednotky dokazu informacie len precitat, no iné dokazu informacie na prazdny disk aj
zapisat (napalit).

Na dosiahnutie najlepSieho vykonu optickej jednotky pouZite tieto tipy:

e Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, ¢i je dostatocne
nabita.

e Ked opticka jednotka zapisuje na disk, nepiSte na klavesnici poCitata a nehybte s pocitacom.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

e Dbaijte na to, aby ste nainstalovali najnovsie aktualizacie softvéru pre jednotku.
e Ak pouzivany disk nie je Cisty, utrite ho suchou mékkou tkaninou bez viakien.

Pocita¢ mbze obsahovat opticku jednotku, ktora podporuje jednu alebo niekolko z tychto technolégii
disku:

e Disk CD — kompaktny disk slizi na uloZenie udajov, ktoré sa nacitaju laserom z optickej diskove;j
jednotky. K dispozicii su tieto formaty disku CD:

° Nahravatelny disk CD-R (CD-Recordable), ktory umoznuje pocitacu nacitat informacie a
nahrat ich jedenkrat na disk CD. Po nahrati informacii na disk CD-R ich nemozno zmenit
ani vymazat. Tento proces je trvaly.

° Prepisovatelny disk CD-RW (CD-Re-Writable), ktory umozriuje nacitat informéacie a nahrat
ich velakrat na disk CD. Informécie na disku CD mozZno vymazat.

e Disk DVD - digitalny videodisk je vysokokapacitnym optickym diskom. Dokaze ulozit viac
informacii ako disk CD. Na obojstranny disk DVD mozno ulozit az 17 GB. K dispozicii su tieto
formaty disku DVD:

° Nahravatelny disk DVD-R alebo DVD+R (DVD-Recordable), ktory umoziuje pocitacu
nacitat’ informacie a nahrat ich jedenkrat na disk DVD. Po nahrati informécii na disk ich
nemozno zmenit’ ani vymazat. Tento proces je trvaly. Disky DVD mozZno pouzit' v
jednotkach DVDzR.

° Prepisovatelny disk DVD-RW alebo DVD+RW (DVD-Re-Writable), ktory umozriuje naditat
informacie a nahrat ich velakrat na disk. Informacie na disku mozno vymazat. Disky DVD
mozno pouzit v jednotkach DVD+R.

e Disk BD — na disk Blu-ray sa zmesti viac informacii ako na iné optické disky a mozno ich pouZit
na nahravanie, prepisovanie a prehravanie videi s vysokym rozlisenim (HD).

Pri pouzivani diskov BD zohladnite nasledujuce odporucania:
e  Program CyberLink PowerDVD je nainstalovany v pocitaci z dévodu prehravania filmov BD.

e Prehravanie vacsiny filmovych titulov BD na externej obrazovke vyzaduje digitalne pripojenie
HDMI. Pocita¢ dokaze podporit rozlisenie az 1080 pixlov na externej obrazovke, ¢o vyzaduje
televizor HDTV alebo monitor s rozliSenim 1080 pixlov.

e Pokus prehrat film BD su€asne na internej aj externej obrazovke méoze spbsobit chybu, a tak si
vyberte len jednu obrazovku.
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e Z dbvodu ochrany pred kopirovanim su v pocitaci integrované klavesy AACS (Advanced Access
Content System). Klavesy AACS vyZaduju prilezitostnu obnovu, aby podporili prehravanie
novych vydani filmov BD. V pripade, ked disk s takymto vydanim filmu BD vlozZite do jednotky, v
programe CyberLink PowerDVD sa zobrazi poZiadavka na aktualizaciu potrebnu na
pokracovanie v prehravani. Podla pokynov na obrazovke nainstalujte aktualizaciu.

e Ak sa na obrazovke pocas sledovania filmu na disku BD zobrazia Ciary, mézu byt spésobené
interferenciou z bezdrétovej siete. Problém vyrieSite zatvorenim vSetkych otvorenych aplikacii a
vypnutim funkcie bezdrétovej komunikacie.

Viozenie optického disku

1.  Zapnite pocitac.

2. Stlacenim uvolfiovacieho tlacidla (1) na paneli jednotky uvornite diskovy zasobnik.
3. Vytiahnite zasobnik (2).
4

Disk drzte za hrany, aby ste sa nedotykali jeho rovnych pléch, a polozte ho na rotaénu Cast
zasobnika s oznagenou stranou smerom nahor.

|‘__‘:"/;’POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk opatrne naklorite a poloZte ho na
rotaénu Cast.

5. Disk jemne pritlacte (3) na rotacnu Cast zasobnika, aby zacvakol na svoje miesto.

E%?POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

6. Zatvorte diskovy zasobnik.

@POZNAMKA: Po vlozeni disku je normalna kratka prestavka. Ak ste nevybrali prehrava¢ médii,
otvori sa dialdgové okno Automatické prehravanie. Zobrazi sa vyzva na vyber spésobu pouzitia
obsahu média.

Vybratie optického disku

1. Stlaenim uvolfhovacieho tlagidla (1) na paneli jednotky uvolnite diskovy zasobnik a opatrne ho
vytiahnite von tak, aby sa Uplne vysunul (2).
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2. Uchopte disk za vonkajSie hrany, jemne zatla¢te na rotacnu €ast a vytiahnite disk smerom nahor

zo zasobnika (3). Pri manipulacii s diskom ho chytajte iba za hrany a nedotykajte sa jeho
povrchu.

@POZNAMKA: Ak zasobnik nie je Uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

3. Zatvorte diskovy zasobnik a vlozte disk do ochranného obalu.

Ak sa diskovy zasobnik neotvara normalne, pozrite si €ast Problémy s diskovou jednotkou
na strane 83.

Zdielanie jednotiek v sieti

Prostrednictvom zdielania jednotiek pripojenych k inému pocitadu vo svojej sieti mdzete otvarat
softvér, ziskavat pristup k idajom aj inStalovat aplikacie.

E‘%POZNAMKA: Niektoré disky, napriklad disky DVD s filmami a hrami, mézu byt chranené proti
kopirovaniu, a preto sa nemusia dat pouzit’ prostrednictvom funkcie zdielania jednotiek DVD alebo
CD.

Zdielanie v rovnakej sieti:
1. Zo zdielaného pogitata vyberte ponuku Start > Poéitaé.
Pravym tlacidlom kliknite na polozku, ktoru chcete zdiefat, a kliknite na polozku Vlastnosti.

Vyberte kartu Zdielanie a potom vyberte polozku RozSirené zdielanie.

Do textového pola Nazov zdielaného prostriedku zadajte prislusny nazov.

2

3

4. Zaciarknite policko Zdielat’ tento priecinok.

5

6. Kliknite na tlaCidlo Pouzit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
7

Zobrazenie zdielanej jednotky:

A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti.
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8 Udrzba poéitaca

Vykonavanie pravidelnej udrzby je dolezité na udrzanie pocitaa v optimalnom stave. V tejto kapitole
sa nachadzaju informacie o zlepseni vykonu pocitaca prostrednictvom spustenia nastrojov, ako su
Defragmentécia disku a Cistenie disku, a prostrednictvom vymeny pevného disku &i pridania paméte.
Obsahuije tiez informacie o aktualizacii programov a ovladacov, pokyny na Cistenie pocitaca a tipy
uzitocné pri cestovani s pocitatom.

Zlepsenie vykonu

VSetci chceme rychly poCitaC. Pravidelné ulohy udrzby vykonavané pomocou nastrojov, ako su
Defragmentacia disku a Cistenie disku, vam mézu pomdct vyrazne zlepsit vykon pocitaca. Pri
dlhodobejSom pouzivani poCitata mbzete tiez zvazit inStalaciu vaésich jednotiek a pridanie dalSej
pamate.

Manipulacia s jednotkami

Pri manipulacii s jednotkami dodrziavajte tieto opatrenia:

Pred vybratim alebo instalaciou jednotky vypnite pocita€. Ak neviete zistit, ¢i je pocita€ vypnuty,
v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacny
systém vypnite.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticki energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke ani na pocitaci.
Pri vkladani jednotky do prisludnej pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, €i je dostatoCne
nabita.

Ak je nutné jednotku poslat postou, pouzite bublinkovu obalku alebo iné vhodné ochranné
balenie a oznacte ho nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

Zabrarite pdsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpe€nostné zariadenia s
magnetickym polom patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Dopravnikové pasy na letiskach a podobné zariadenia namiesto magnetizmu pri kontrole
priru¢nej batoziny pouzivaju rontgenoveé lu¢e a neposkodzuju tak jednotky.

Pred vybratim jednotky z prislusnej pozicie, pred jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte
médium.
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Ked opticka jednotka zapisuje na disk, nepiste na klavesnici poCitata a nehybte s pocitacom.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, aktivujte rezim
spanku a nechaijte vypnut obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Vymena pevného disku

/\ UPOZORNENIE: Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi je nutné zaobchadzat opatrne.
Jednotka nesmie spadnut, nesmu sa na fiu umiesthovat predmety ani sa nesmie vystavovat
tekutinam, vysokej teplote &i extrémnej vihkosti. Pri manipulécii s jednotkami si v €asti Manipulacia
s jednotkami na strane 54 pozrite Specialne opatrenia.

UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocita€. Ak neviete zistit, ¢i je pocita€ vypnuty, v
reZzime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacny systém
vypnite.

1.

2
3
4.
5

Ulozte svoju pracu a vypnite pocitac.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.
Pocita¢ obratte na rovhom povrchu spodnou stranou nahor.

Vyberte batériu z pocitaca.

@POZNAMKA: Dal$ie informacie najdete v &asti Vybratie batérie vymenitelnej pouzivatelom
na strane 44.

Vybratie pevného disku:

yPOZNAMKA: V pripade pocitatov s dvomi pevnymi diskami je postup vybratia rovnaky, no kabel
jedného pevného disku bude dIhSi ako kabel druhého pevného disku.

1.

2,
3.

Posuvaijte uvolfovaciu zarazku batérie (1), az kym sa servisny kryt neuvolni, vysunte kryt zo

zasuvky (2) a potom kryt nadvihnite a zlozte (3).

Odpoijte kabel pevného disku (1) od systémovej dosky.
Z pevného disku odskrutkujte dve skrutky (2).

ZlepSenie vykonu
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4. Potiahnite prichytku pevného disku (3) dolava a potom nadvihnutim vyberte pevny disk z pozicie
pre pevny disk.

@POZNAMKA: Po vybrati pevného disku z pocitac¢a musite vybrat konzolu pevného disku, aby
ste ziskali pristup k samotnému pevnému disku.

5. Z konzoly pevného disku odskrutkujte dve skrutky (1).
6. Z pevného disku vyberte konzolu pevného disku (2).

7. Odpojte kabel od pevného disku (3).

Ak chcete nainstalovat pevny disk, postupujte podla tychto krokov v opaénom poradi.

%POZNAMKA: Pri instalacii druhého pevného disku opatrne viozte kabel pevného disku este pred
jeho pripojenim pod kablové svorky.
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Pouzivanie programu HP 3D DriveGuard

Program HP 3D DriveGuard chrani pevny disk jeho zaparkovanim a zastavenim Ziadosti o udaje
v nasledujucich situaciach:

e  Pocitac vam spadne.
e Pohnete pocitatom so zavretym displejom, ked sa pocitaé napdja z batérie.

Kratko po tychto udalostiach program HP 3D DriveGuard vrati pevny disk do normalneho
prevadzkového stavu.

E%?POZNAMKA: KedZe skladovacie zariadenia SSD nemaju pohyblivé €asti, nepotrebuju ochranu
pomocou programu HP 3D DriveGuard.

E"/?"POZNAMKA: Pevné disky v pozicii pre primarny pevny disk alebo v pozicii pre sekundarny pevny
disk chrani program HP 3D DriveGuard. Pevné disky pripojené k portom USB nie su chranené
programom HP 3D DriveGuard.

Dal$ie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP 3D DriveGuard.

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku ¢asom fragmentuju. Na fragmentovanej jednotke
udaje nie su kompaktné (sekvenéné) a z tohto dévodu sa na pevnom disku tazSie vyhladavaju
subory, €o zapricifiuje spomalenie pocitaca. Program Defragmentéacia disku konsoliduje (alebo
fyzicky reorganizuje) fragmentované subory a prie€inky na pevnom disku, takZze systém moze
fungovat’ efektivnejsie.

E’%POZNAMKA: Na skladovacich zariadeniach SSD nie je potrebné spustat program Defragmentacia
disku.

Program Defragmentacia disku funguje po spusteni automaticky bez zasahu pouzivatela. V zavislosti
od velkosti pevného disku a poc¢tu fragmentovanych suborov v§ak méze trvat’ viac nez hodinu, kym
program Defragmentacia disku dokongi pracu.

Spolo¢nost HP odporuc¢a defragmentovat pevny disk aspon raz za mesiac. Program Defragmentacia
disku mozete nastavit tak, aby sa spustal kazdy mesiac. Disk pocitaca vSak mézete defragmentovat
manualne kedykolvek.

Postup spustenia programu Defragmentéacia disku:
1. Pripojte k poc€itaCu sietové napajanie.

2. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Systémové nastroje >
Defragmentacia disku.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Dal$ie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru Defragmentécia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program Cistenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné subory, ktoré mozete bezpeéne
odstranit, aby sa uvolnilo miesto na disku a aby pocita¢ mohol fungovat efektivnejSie.

ZlepSenie vykonu



Postup spustenia programu Cistenie disku:

1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Systémové nastroje > Cistenie
disku.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pridanie alebo vymena pamat'ovych modulov

Pridanim pamate sa mdze zlepSit vykon pocitaca. Pocita€ sa podoba na vas fyzicky pracovny
priestor. Pevny disk je kartotéka, v ktorej uskladiujete svoju pracu, a pamat je stél, za ktorym
pracujete. Ak pamat’ neposkytuje dostato¢ny priestor na jednoduché vykonavanie vasej prace (ako
stél preplneny materialmi), vasa produktivita sa spomaluje. Skvelym rieSenim na zlepSenie vykonu je
rozSirenie mnozstva pamate v pocitaci.

Tento pocitaé ma dve zasuvky pre pamatovy modul. Zasuvky pre pamatovy modul sa nachadzaju na
spodnej strane pocitaca pod servisnym krytom. Kapacitu paméate pocitata moZete zvySit' pridanim
pamatového modulu alebo vymenou existujuceho pamatového modulu v jednej zo zasuviek pre
paméatovy modul.

AVAROVANIE! Pred inStalaciou pamatového modulu odpojte napajaci kabel a vyberte vietky
batérie, aby ste znizili riziko urazu elektrickym prddom a poskodenia zariadenia.

/\ UPOZORNENIE: Elektronické sucasti méZe poskodit' elektrostaticky vyboj (ESD). Skér nez
vykonate akékolvek kroky, dotknite sa uzemneného kovového objektu, aby ste nemali telo nabité
statickou elektrinou.

= POZNAMKA: Ak chcete pri pridavani druhého paméatového modulu pouzit dvojkanélovi
konfiguraciu, skontrolujte, €i su oba pamatové moduly identické.

Pridanie alebo vymena pamatového modulu:

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate Udajov alebo zlyhaniu systému:

Skor ako pridate alebo vymenite pamatové moduly, vypnite pocitac. Pamatové moduly nevyberajte,
kym je pocita€ zapnuty, v reZime spanku alebo v reZime dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, ¢i je pocita€ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stlacenim
tlaCidla napajania. Potom ho vypnite prostrednictvom operaéného systému.

1. Ulozte svoju pracu a vypnite pocitac.
2. Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
3. Odpojte napéjaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.
4. Pocitac obratte na rovhom povrchu spodnou stranou nahor.
5. Vyberte batériu z pocitaca.
6. Zlozte servisny kryt z pocitaca.
7. Ak vymiehate pamatovy modul, vyberte existujuci pamatovy modul:
a. Roztiahnite pridrzné svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu.

Paméatovy modul sa vyklopi nahor.
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b.

Uchopte pamatovy modul za hranu (2) a potom ho opatrne vytiahnite zo zasuvky pre
pamatovy modul.

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedosSlo k jeho poSkodeniu.
Nedotykajte sa sucasti na pamatovom module.

Pamatovy modul vlozte po vybrati do obalu, ktory ho ochrani pred poskodenim statickou
elektrinou.

8. Vlozte novy pamatovy modul:

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedo$lo k jeho poSkodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.

a.

Zarovnaijte okraj so zarezmi (1) pamatového modulu s vy€nelkom v zasuvke pre pamatovy
modul.

PriloZte pamatovy modul k priestoru pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupfiov
a zatlacajte ho do zasuvky pre pamatovy modul (2), kym nezacvakne na miesto.

Jemne zatlacajte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), az kym pridrzné svorky
nezacvaknu na svoje miesto.

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohybaijte, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

ZlepSenie vykonu
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9. Vratte servisny kryt spat na miesto.
10. Vrétte spat batériu.

11. Otocte pocitac€ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

12. Zapnite pocitac.
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Aktualizacia programov a ovladacov

Spolo¢nost HP odporuca pravidelnu aktualizaciu programov a ovladacov na najnovsie verzie.
Aktualizacie dokazu vyriesit problémy a poskytnut nové funkcia a moznosti pocitaca. Technolégie sa
neustale menia a aktualizacie programov a ovladacov umozniuju v pocitaci pouzivat najnovsie
dostupné technoldgie. StarSie grafické sucasti nemusia napriklad spravne fungovat s najnovsim
hracim softvérom. Bez najnovsieho ovladaca nebudete méct vytazit maximum zo svojho zariadenia.

Najnovsie verzie programov a ovladaov HP si mbzZete prevziat zo stranky http://www.hp.com/
support. Okrem toho sa méZete zaregistrovat, aby ste dostavali automatické upozornenia na
dostupnost’ aktualizacii.

w
L]

istenie pocitaca

Cistenie poditada a externych zariadeni pomaha udrzat ich v dobrom stave. Ak neéistite svoj po&itag,
mdze sa na flom zhromazdovat prach a Ciastocky Spiny.

/\ UPOZORNENIE: Na ¢istenie pocitaca nepouzivajte nasledujlce cistiace prostriedky:

Silné rozpustadla, ako napriklad alkohol, acetén, chlorid aménny, metylénchlorid a uhlfovodiky, ktoré
mdzu natrvalo poskodit’ povrch poditaca.

Cistenie obrazovky, boénych stran a krytu

Obrazovku opatrne utierajte jemnou tkaninou nepustajucou vliakna navihéenou v Cistiacom
prostriedku na sklo bez obsahu alkoholu. Pred zatvorenim krytu poéitaca skontrolujte, ¢i je obrazovka
sucha.

Na Cistenie bo€nych stran a krytu pouzivajte navihéenu antibakterialnu handric¢ku. Vlaknité materialy,
ako napriklad papierové utierky, mézu poskrabat pocitac.

E%?POZNAMKA: Kryt pocitaga Cistite kruzivym pohybom, aby ste lepSie odstranili $pinu a nedistoty.

Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

/\ UPOZORNENIE: Zabrarite kvapnutiu tekutin medzi klavesy na klavesnici, dokonca aj pri Cisteni
pocitaca. Mohlo by to natrvalo poskodit’ vnutorné sucasti.

e Ak chcete vycistit' a dezinfikovat' zariadenie TouchPad a klavesnicu, pouZite jemnu tkaninu z
mikrovldkna alebo antistaticku tkaninu bez obsahu oleja (napriklad jelenicu) navlihéenud v
Cistiacom prostriedku na sklo bez obsahu alkoholu alebo pouZite jednorazovu antibakterialnu
utierku.

e Ak chcete zabranit zlepeniu klavesov a odstranit prach, vlakna a Ciastocky z klavesnice, pouzite
plechovku so stlatenym vzduchom a slamkovym nastavcom.

/\ VAROVANIE! Klavesnicu necistite pomocou vysavaca, aby nedo$lo k urazu elektrickym
pradom ani k poSkodeniu vnutornych sucasti. Vysava€ mbze na povrchu klavesnice zanechat
necistoty z domacnosti.
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Cestovanie s pocitacom alebo preprava pocitaca

Ak musite s pocitacom cestovat alebo ho prepravit, dodrziavajte tieto tipy, aby bolo vase zariadenie v
bezpedi.

e  Pripravte pocita¢ na cestovanie a prepravu:
° Zalohujte svoje informacie na externu jednotku.

o Z pocitaCa vyberte vSetky disky a vSetky externé multimedialne karty, ako su digitalne
ukladacie karty.

° Vypnite a potom odpojte vSetky externé zariadenia.

° Pred vybratim jednotky z pozicie pre jednotku vyberte vietky média.

/\ UPOZORNENIE: Vykonajte tieto kroky pred prepravou, uskladnenim alebo cestovanim s
jednotkou. Tymto postupom sa znizi riziko poSkodenia pocitaCa a jednotky alebo straty
udajov.

° Vypnite pocitad.
e Venujte €as zalohovaniu svojich udajov. Zalohu si ulozte mimo pocitaca.

e  Pri cestovani lietadlom prepravujte pocita€ ako priruénu batoZinu. Neprepravujte ho so zvySnou
batozinou.

/\ UPOZORNENIE: Zabrarite pésobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpecnostné
zariadenia s magnetickym polom patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach
a detektory kovov. Dopravnikové pasy na letiskach a podobné zariadenia namiesto magnetizmu
pri kontrole priru¢nej batoziny pouzivaju rontgenové lti¢e a neposkodzuju tak jednotky.

e Ak planujete pouzivat pocita pocas letu, dopredu sa u prepravcu informujte o podmienkach.
Pouzivanie pocitaa pocas letu zavisi od rozhodnutia prepravcu.

e Ak sa pocitaé nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dlhSie nez dva tyZdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju samostatne.

e Ak pocitac alebo jednotku posielate postou, pouzite vhodné ochranné balenie a oznacte ho
nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

e Ak je v pocitaci nainStalované bezdrétové zariadenie, jeho pouzivanie mdze byt v niektorych
prostrediach obmedzené. MbzZe to byt na palubach lietadiel, v nemocniciach, v blizkosti
vybudnin a v nebezpecnych lokalitach. Ak si nie ste isti zasadami pouzivania konkrétneho
zariadenia, vyZiadajte si suhlas na pouZivanie pocita¢a, skér nez ho zapnete.

e  Pri cestach do zahranicia sa riadte tymito radami:
° Overte si colné predpisy kazdej krajiny/regionu, kam cestujete.

° Overte si poziadavky na napajaci kabel a adaptér v lokalitach, v ktorych planujete pocitac
pouzivat. Napatie, frekvencia a typ elektrickych zasuviek sa lisia.

/\ VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pradom, poZiaru alebo
poskodenia zariadenia, nepoku$ajte sa pocitaé napgjat pomocou napatoveho
transformatora ur¢eného pre iné spotrebice.
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Zabezpecenie pocCitaca a udajov

Zabezpeclenie pocitaca je dblezité na ochranu dbvernosti, integrity a dostupnosti vasich udajov.
Standardné rie$enia zabezpe&enia poskytované v ramci operaéného systému Windows, aplikacii
spolo¢nosti HP, pomdbcky Setup Utility (BIOS), ktora pracuje mimo systému Windows, a dalSieho
softvéru tretej strany dokazu ochranit’ pocita¢ pred mnozstvom rizik, ako su napriklad virusy, ¢ervy a

dalgie typy $kodlivého kédu.

E"%D(‘)LEilTE: Niektoré bezpecnostné funkcie uvedené v tejto kapitole nemusia byt vo vaSom pocitaci

“ k dispozicii.

Ohrozenie pocitaca

Bezpecnostna funkcia

Neopravnené pouzivanie pocitaca

e  Heslo pri zapnuti

e  Snimac odtlackov prstov

Pocitacové virusy

Antivirusovy softvér

Neopravneny pristup k idajom

Softvér brany firewall

Neopravneny pristup k nastaveniam pomdcky Setup Utility
(BIOS) a k dalSim systémovym identifikanym informaciam

Heslo spravcu

Neustéle alebo buduce hrozby pre pocitad

Aktualizacie softvéru

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu systému
Windows

Heslo pouzivatela

Neopravnené odstranenie pocitaca

Zamok s bezpe¢nostnym lankom
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Vyhladanie bezpecnostného softvéru

Aplikacia HP Security Assistant (len vybrané modely) predstavuje Gvodné umiestnenie, z ktorého
ziskate rychly pristup k zbierke aplikacii bezpeénostného softvéru usporiadanych na zaklade
jednotlivych uloh. Namiesto toho, aby ste kazdu aplikaciu museli vyhladat cez ponuku Start a
Ovladaci panel, mate vdaka aplikacii HP Security Assistant pristup k aplikaciam pre nasledujuce
bezpecnostné ulohy:

e Nastavenie zabezpecenia internetu a antivirusovej ochrany.

e  Zalohovanie a obnovenie suborov.

e  Spravovanie hesiel, pouzZivatel'skych kont a rodi€ovskej kontroly.

e Udrzba poéitata a instalacia najnovsich aktualizacii softvéru HP a systému Windows.
e Nastavenie snimaca odtlackov prstov

Aplikaciu HP Security Assistant otvorite vyberom ponuky Start > VSetky programy > Bezpeénost’
a ochrana > HP Security Assistant.

Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré ste vybrali na zabezpec&enie svojich udajov v pocitadi a na ochranu
transakcii online. M6Zete nastavit niekolko typov hesiel. Pri prvej inStalacii po&itaca sa napriklad
zobrazila vyzva na vytvorenie hesla pouZivatela s cielom zabezpegit poéita¢. DalSie hesla mozete
nastavit v systéme Windows alebo v pomécke HP Setup Utility (BIOS), ktora je predinstalovana

v pocitaci.

Pre funkciu Setup Utility (BIOS) a pre bezpecnostnu funkciu systému Windows méze byt uzitocné
pouzit rovnaké heslo.

Pri vytvarani a uchovavani hesiel pouzite nasledujuce tipy:

e Ak chcete znizit riziko straty pristupu do pocitaa, zaznamenaijte si kazdé heslo a ulozte ho na
bezpec¢nom mieste mimo pocitaa. Neuchovavaijte si hesla v subore v pocitaci.

e  Pri tvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.
e  Svoje hesla zmerite aspon raz za tri mesiace.
e Dobré heslo je dlhé a obsahuje pismena, interpunk&né znamienka, symboly a Cislice.

e Pred odoslanim pocitaa do servisu si zalohujte subory, odstrante déverné subory a potom
odstrante vSetky nastavenia hesiel.

Dalsie informacie o heslach v systéme Windows, napriklad heslach Setrica obrazovky, ziskate
vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.
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Nastavenie hesiel systému Windows

Heslo

Funkcia

Heslo pouzivatela

Chrani pristup k pouzivatelskému kontu systému Windows.
Svoj pocitaé mbzete nastavit tak, aby pri ukonéeni rezimu
spanku alebo dlhodobého spanku vyzadoval heslo
pouzivatela. Dal$ie informacie najdete v ¢asti Nastavenie
ochrany heslom pri prebudeni na strane 42.

Heslo spravcu

Brani pristupu k obsahu pocitaa na urovni spravcu.

POZNAMKA: Toto heslo nemoZno pouZit na pristup
k obsahu pombcky Setup Ultility (BIOS).

Nastavenie hesiel pomocky Setup Utility (BIOS)

Heslo

Funkcia

Heslo spravcu

e  Musite ho zadat pri kazdom spusteni pombcky Setup
Utility (BIOS).

e Ak zabudnete heslo spravcu, pomdcku Setup Utility
(BIOS) nebudete méct otvorit.

POZNAMKA: Heslo spravcu mozno pouZit namiesto hesla
pri zapnuti.

POZNAMKA: Heslo spravcu nie je zamenitelné s heslom
spravcu nastavenym v systéme Windows ani sa nezobrazuje
pri jeho nastavovani, zadavani, zmene alebo odstrafiovani.

POZNAMKA: Ak pri prvej kontrole hesla pred zobrazenim
hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlatenim
klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) zadate heslo
pri zapnuti, na spustenie pomdcky Setup Utility (BIOS)
musite zadat' heslo spravcu.

Heslo pri zapnuti

e  Musite ho zadat pri kazdom zapnuti alebo restartovani
pocitaca, pripadne pri ukonceni rezimu dlhodobého
spanku.

e Ak zabudnete svoje heslo pri zapnuti, nebudete méct
zapnut ani restartovat’ pocita¢ a ani ukongit' rezim
dlhodobého spanku.

POZNAMKA: Heslo spravcu mozno pouZit namiesto hesla
pri zapnuti.

POZNAMKA: Podcas nastavovania, zadavania, zmeny
a odstranovania sa heslo pri zapnuti nezobrazuje.

Pouzivanie hesiel
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Nastavenie, zmena alebo odstranenie hesla spravcu alebo hesla pri zapnuti v pombcke Setup Utility
(BIOS):

1. Otvorte pomécku Setup Utility (BIOS) zapnutim alebo reStartovanim pocitaca. Po¢as zobrazenia
hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej
ponuky) v favom dolnom rohu obrazovky stlacte klaves esc.

2. Pouzite klavesy so Sipkami a postupujte podla pokynov na obrazovke. Po zobrazeni Startovacej
ponuky stlacte klaves f10.

3.  Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Zabezpecenie a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Pouzivanie snimaca odtlackov prstov

Integrované snimace odtlackov prstov su k dispozicii len vo vybranych modeloch pocitacov. Ak
chcete pouzit snimac odtlackov prstov, musite v pocitaci nastavit pouzivatel'ské konto a heslo a
potom pomocou softvéru HP SimplePass zaregistrovat aspon jeden odtlacok prsta.

Informacie o umiestneni snimaca odtlackov prstov na pocitaci najdete v €asti Oboznamenie sa
s poCitatom na strane 4.
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Pouzivanie programu HP SimplePass

Program HP SimplePass poskytuje jednoducho pouZitelné rozhranie ako pomocku na zabezpec&enie
pocitaca a zjednodu$enie prihldsenia do pocitata a na webové lokality chranené heslom.
Zaregistrovany odtlaCok prstov mdzete pouZit v tychto pripadoch:

e  Prihlasenie do systému Windows.
e  Pristup na webové lokality a k inym programom, ktoré vyZaduju prihlasenie.

e Nastavenie sluzby jediného prihlasenia, ktora vam umozni pomocou zaregistrovaného odtlacku
prstov vytvorit poverenia pre akukolvek aplikaciu, ktora vyzaduje meno pouzivatela a heslo.

e Nastavenie chranenych kont v pocitaci pre viacerych pouzivatefov.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP SimplePass.

Registracia odtlackov prstov
Postup registracie jedného alebo viac odtlackov prstov pomocou softvéru HP SimplePass:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Bezpeénost’ a ochrana > HP SimplePass.

2. Haveyou foqnd your fingerprint sensor? (Nasli ste snima¢ odtlatkov prstov?) — Kliknite na
tla€idlo Yes (Ano).

Are you ready to enroll? (Ste pripraveni zaregistrovat sa?) — Kliknite na tlagidlo Yes (Ano).
Vyberte prst.

Create Windows password (Vytvorte heslo systému Windows) — Zadajte heslo a potvrdte ho.

o a > «

Trikrat tuknite prstom. V pripade UspeSnej registracie prsta sa zobrazi zeleny kruh. V opacnom
pripade sa zobrazi vystrazné hlasenie.

7. Ak chcete pokraCovat, vyberte iny prst alebo kliknite na poloZku >.
8. Kliknite na polozku Register now (Registrovat teraz) alebo Register later (Registrovat neskor).

Pri kazdom dalSom pouZzivatelovi zopakujte tieto kroky.

Pouzivanie zaregistrovaného odtlacku prsta na prihlasenie do systému Windows
Spdsob prihlasenia sa v systéme Windows pomocou odtlacku prsta:
1. Po registracii odtlatkov prstov restartujte systém Windows.

2. Tuknite na lubovolny zo zaregistrovanych odtlackov prstov a prihlaste sa do systému Windows.

Pouzivanie softvéru na zabezpecenie internetu

Ked pouzivate pocita¢ na pristup k e-mailu, k sieti alebo internetu, potencialne ho vystavujete
pocitatovym virusom, spyware a inym hrozbam online. S cielom ochranit’ vas pocitac mbze byt v
rdmci ponuky skusobnej verzie v pocitaci predintalovany softvér na zabezpecenie internetu vratane
antivirusového programu a brany firewall. Bezpe€nostny softvér je potrebné pravidelne aktualizovat,
aby poskytoval neustalu ochranu aj pred najnov&imi virusmi a inymi rizikami zabezpec€enia. Z dévodu
uplnej ochrany pocitaCa sa odporuéa skuSobnu verziu bezpe&nostného softvéru inovovat' alebo
zakupit vybrany antivirusovy softvér.
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Pouzivanie antivirusového softvéru
Pocitadové virusy mézu vyradit z innosti operaény systém, programy alebo pomdcky, pripadne
moézu spdsobit, ze nebudu fungovat spravne. Antivirusovy softvér dokaze zistit' a odstranit vacsinu
virusov a vo vacsine pripadov dokaZe aj opravit spbésobené Skody.
Dalsie informacie o po&itaovych virusoch ziskate po zadani frazy virusy do vyhladavacieho pola
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Pouzivanie softvéru brany firewall
Brany firewall sltzia na ochranu pred neopravnenym pristupom do systému alebo siete. Brana
firewall m6ze byt softvér, ktory si nainStalujete v pocitaci Ci sieti, alebo to méze byt kombinacia
hardvéru aj softvéru.
Mézete si vybrat z dvoch typov bran firewall:

e  Hostitel'ské brany firewall — softvér, ktory chrani len pocitac, v ktorom je nainstalovany.

e  Sietové brany firewall — inStaluju sa medzi modem DSL alebo kablovy modem a vasu domacu
siet a chrania vSetky pocitace v sieti.

Ked sa brana firewall nainstaluje v systéme, vSetky udaje odoslané do systému a zo systému sa
monitoruju a porovnavaju s mnozinou kritérii zabezpecenia, ktoré definuje pouzivatel. VSetky udaje,
ktoré tieto kritérid nesplnaju, sa zablokuju.

InStalacia aktualizacii softvéru

Softvér od spolo¢nosti HP, Microsoft Windows a tretej strany nainstalovany v pocitaci sa musiv
pravidelne aktualizovat s cielom opravit problémy so zabezpecenim a zlepsit vykon softvéru. DalSie
informacie najdete v Casti Aktualizacia programov a ovladacov na strane 61.

InStalacia aktualizacii zabezpecéenia systému Windows

Po expedovani pocitaca od vyrobcu mézu byt dostupné aktualizacie operaéného systému a dalSieho
softvéru. Spolo¢nost’ Microsoft posiela upozornenia tykajuce sa kritickych aktualizacii. Ak chcete
chranit pocitac¢ pred bezpecnostnymi prienikmi a poc¢itatovymi virusmi, nainstalujte vSetky délezité
aktualizacie od spolo¢nosti Microsoft €o najskér po prijati upozornenia.

Ak chcete zarudit nainStalovanie v3etkych aktualizacii do pocitaca, dodrZiavajte nasledujuce pokyny:

e  Aktualizaciu systému Windows spustite o najskor po instalacii poéitaca. Vyberte ponuku Start >
Vsetky programy > Aktualizacia systému Windows.

e  Potom spustajte program Aktualizacia systému Windows raz za mesiac.

e Ziskavajte aktualizacie systému Windows a inych programov spolo¢nosti Microsoft po ich
zverejneni z webovej lokality spolo¢nosti Microsoft a cez prepojenie aktualizcii v aplikacii
Pomoc a technicka podpora.

InsStalacia aktualizacii softvéru od spolo¢nosti HP a tretej strany

Spoloénost HP odporuca pravidelne aktualizovat softvér a ovladace, ktoré boli povodne
nainstalované v pocitaci. NajnovSie verzie si mdzete prevziat z webovej stranky http://www.hp.com/
support. Na tejto stranke sa mozete tiez zaregistrovat, aby ste dostavali automatické upozornenia na
dostupnost’ aktualizacii.
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Ak ste po zakupeni pocitaca nainStalovali softvér tretej strany, pravidelne ho aktualizujte. Softvérové
spolo&nosti poskytuju aktualizacie softvéru pre svoje produkty s ciefom opravit problémy so
zabezpec&enim a zlepSit funk&nost softvéru.

Zabezpecenie bezdrétovej siete

Pri nastavovani bezdrétovej siete vzdy povolte bezpe&nostné funkcie. DalSie informécie najdete v
Casti Ochrana siete WLAN na strane 21.

Zalohovanie softvérovych aplikacii a informacii

Svoje softvérové aplikacie a informacie pravidelne zalohujte, aby ste ich chranili predvtrvalou stratou
alebo poskodenim, ktoré mézu zapricinit' virusy alebo zlyhanie softvéru ¢i hardvéru. DalSie informacie
najdete v Casti Zalohovanie a obnovenie na strane 73.

Pouzivanie volitelného zamku s bezpe¢nostnym lankom

Zamok s bezpecnostnym lankom (kupuje sa samostatne) ma odradit, ale nemusi zabranit zneuzitiu
ani kradezi pocitata. Zamky s bezpecnostnym lankom su len jednou z niekolkych metdd, ktoré by ste
mali vyuzit ako sucast kompletného bezpecnostného rieSenia na maximalizaciu ochrany pred
kradezou.

Otvor pre bezpecnostné lanko na pocitaci sa mbéze mierne lisit od ilustracie v tejto Casti. Informacie o
umiestneni otvoru pre bezpe&nostné lanko na poditadi najdete v ¢asti Oboznamenie sa s pocitacom
na strane 4.

1.  Zamok s bezpecnostnym lankom ovirite okolo pevného objektu.
2. Vlozte kfu€ (1) do zdmku s bezpe€nostnym lankom (2).

3. Vlozte zamok s bezpecnostnym lankom do otvoru pre bezpecnostné lanko na pocitaci (3)
a potom zamok uzamknite pomocou kluca.

4. Vyberte klt¢ a odlozte ho na bezpeéné miesto.
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10 Pouzivanie pomoécky Setup Utility
(BIOS) a programu System Diagnostics

Pomécka Setup Utility alebo systém BIOS (Basic Input/Output System) riadi komunikaciu medzi
vSetkym vstupnymi a vystupnymi zariadeniami v systéme (ako su napriklad diskové jednotky, displej,
klavesnica, mys a tlaciareri). Pomodcka Setup Utility (BIOS) obsahuje nastavenia typov
nainstalovanych zariadeni, poradie spustania pocitata a mnozstvo systémovej a rozSirenej pamate.

Spustenie pomocky Setup Utility (BIOS)
Ak chcete spustit pomécku Setup Utility (BIOS), postupujte takto:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlagenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti obrazovky stlacte
klaves esc.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdite do pomécky Setup Utility (BIOS).

Informacie o spbsobe navigacie v pomdcke Setup Utility (BIOS) su zobrazené v spodnej Casti
obrazovky.

%POZNAMKA: Zmeny v pomécke Setup Utility (BIOS) vykonavajte opatrne. Chyby mézu spdsobit
nespravne fungovanie pocitaca.

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizované verzie systému BIOS mdzu byt k dispozicii na webovej lokalite spoloénosti HP.

Vacsina aktualizacii systému BIOS na webovej lokalite spolo¢nosti HP je v podobe skomprimovanych
suborov nazyvanych SoftPaq.

Niektoré prevzaté baliky obsahuju subor s nazvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii
a rieSeni problémov so suborom.

Zistenie verzie systému BIOS

Ak chcete zistit, ¢i dostupné aktualizacie systému BIOS obsahuju novSie verzie systému BIOS ako
tie, ktoré su momentalne nainstalované v pocitaci, musite vediet, aki mate momentalne
nainstalovanu verziu systému BIOS.
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Informécie o verzii systému BIOS (oznaluje sa aj ako datum paméte ROM a systém BIOS) mOzete
zobrazit’ stlaCenim klavesovej skratky fn+esc (ak je spusteny operaény systém Windows) alebo
prostrednictvom pomdcky Setup Utility (BIOS).

1.  Spustite pomdcku Setup Utility (BIOS).
2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavné).
3. Ak chcete ukonéit pomécku Setup Utility (BIOS) bez ulozenia zmien, pouzite klaves Tab

a klavesy so Sipkami a vyberte polozku Exit (Skoncit) > Exit Discarding Changes (Skoncit bez
ulozenia zmien) a potom stlacte klaves enter.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS

/\ UPOZORNENIE: Pocita musi byt poCas preberania a intalacie aktualizacie systému BIOS
pripojeny k spolahlivému externému napajaniu pomocou sietového napajacieho adaptéra, aby sa
zniZilo riziko po8kodenia pocitaa alebo neuspesnej instalacie. Ak je pocitac napajany z batérie,
pripojeny k volitefnej rozSirujucej zakladni alebo k volitelnému zdroju napéjania, nepreberajte ani
neinstalujte aktualizaciu systému BIOS. Pocas preberania a inStalacie dodrziavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocita¢ od zdroja napajania tak, Ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej napajace;j
zasuvky.

Nevypinajte pocita¢ a neaktivujte reZzim spanku ani reZzim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte Ziadne zariadenie ani kabel.

1. Vyberte ponuku Start > Pomoc a technicka podpora > Udrzba.

2. Priidentifikacii svojho pocita€a a ziskani pristupu k aktualizacii systému BIOS, ktoru chcete
prevziat, sa riadte pokynmi na obrazovke.

3.V Casti na preberanie suborov vykonajte nasledujuce kroky:

a. Identifikujte novSiu verziu systému BIOS nez je verzia, ktora je aktualne nainstalovana
v pocitaCi. Poznamenaijte si datum, nazov alebo iny identifikacny udaj. Tieto informacie
mbzete potrebovat pri neskorSom vyhladani aktualizacii po ich prevzati na pevny disk.

b. Pri preberani vybratej poloZzky na pevny disk sa riadte pokynmi na obrazovke.

Poznacte si cestu k umiestneniu na pevnom disku, do ktorého sa prevezme aktualizacia
systému BIOS. Tuto cestu budete potrebovat, ked budete chciet spustit’ inStalaciu
aktualizacie.

@POZNAMKA: Ak pripojite pocitac k sieti, kazdu instalaciu aktualizacii softvéru, najma
aktualizacie systému BIOS, konzultujte so spravcom siete.

Postupy inStalacie systému BIOS sa mézu liSit. Postupujte podla pokynov, ktoré sa zobrazia na
obrazovke po dokon&eni preberania. Ak sa nezobrazia Ziadne pokyny, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Vyberom ponuky Start > Poéitaé otvorte program Windows Prieskumnik.

2. Dvakrat kliknite na oznacenie jednotky pevného disku. Typické oznacenie disku je Lokalny disk
(C).

3. PoutZite cestu k prie€inku na jednotke pevného disku, ktoru ste si predtym poznaili, a otvorte
prieinok na jednotke pevného disku, ktory obsahuje aktualizaciu.
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4. Dvakrét kliknite na subor s priponou .exe (napriklad nazovsuboru.exe).

Spusti sa instalacia systému BIOS.

5. Pri dokonCeni inStalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.

@POZNAMKA: Ked sa na obrazovke objavi hlasenie o uspesnej instalacii, mézete z pevného disku
odstranit prevzaty subor.

Pouzitie programu System Diagnostics

Program System Diagnostics umozriuje spustit diagnostické testy a urcit' tak, ¢i hardvér pocitaca
funguje spravne.

Spustenie programu System Diagnostics:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac. PoCas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup
Menu“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v favom dolnom rohu obrazovky
stlacte klaves esc. Po zobrazeni Startovacej ponuky stlacte klaves 2.

2. Kliknite na diagnosticky test, ktory chcete spustit, a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

E/?POZNAMKA: Ak musite v priebehu diagnostického testu test zastavit, stlalte klaves esc.
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11 Zalohovanie a obnovenie

Pocita¢ obsahuje nastroje v ramci operacného systému alebo od spoloénosti HP, pomocou ktorych
ochranite a v pripade potreby obnovite svoje udaje.

Vytvorenie zaloh

1. Pouzite program HP Recovery Manager na vytvorenie obnovovacich meédii o najskér po
inStalacii pocitaca.

2.  Pripridavani hardvérovych a softvérovych programov vytvarajte body obnovenia systému.

3.  Pri pridavani fotografii, videi, hudobnych a dalSich osobnych suborov vytvarajte zalohu systému
aj osobnych udajov.

Vytvorenie obnovovacich médii na obnovenie pévodného systému

Po uspesdnej indtalacii pocitaca vytvorte pomocou softvéru HP Recovery Manager obnovovacie disky
alebo obnovovaciu jednotku flash. Tieto obnovovacie disky alebo obnovovaciu jednotku flash budete
potrebovat na obnovenie systému v pripade poskodenia pevného disku. Obnovenim systému sa
preinstaluje pbvodny operagny systém a nakonfiguruju nastavenia predvolenych programov.

Informacie, ktoré musite poznat’

e  Mozno vytvorit iba jednu supravu obnovovacich médii. S tymito obnovovacimi nastrojmi
zaobchadzajte opatrne a uchovavajte ich na bezpe¢nom mieste.

e Program HP Recovery Manager preskima pocitac a ur¢i pozadovanu kapacitu ukladacieho
priestoru pre jednotku flash, pripadne urci, kolko prazdnych diskov DVD bude potrebnych.

Pouzivajte disky DVD-R, DVD+R, DVD-R DL, DVD+R DL alebo jednotku flash. Nepouzivajte
prepisovatelné disky, ako su disky CD+RW, DVD+RW, dvojvrstvové disky DVD+RW a disky BD-
RE (prepisovatelné disky Blu-ray), ktoré nie su kompatibilné so softvérom HP Recovery
Manager.

e Ak vas pocita¢ neobsahuje integrovanu opticku jednotku, na vytvorenie obnovovacich diskov
mdzete pouzit' volitelnt externu optickd jednotku (kupuje sa samostatne) alebo si mézete
obnovovacie disky pre svoj pocita€ zakupit na webovej lokalite spolo¢nosti HP. Ak pouzijete
externu opticku jednotku, je potrebné pripoijit' ju priamo k portu USB na pocitaci, nie k portu USB
na externom zariadeni, ako je napriklad rozboCova¢ USB.

e Dbaijte na to, aby bol pocita¢ pred spustenim procesu vytvarania obnovovacich médii pripojeny
k sietovému napéjaniu.

e  Tento proces vytvarania moze trvat hodinu alebo dlhSie. NepreruSujte proces vytvarania.
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e  Obnovovacie média uchovavajte na bezpenom mieste mimo pocitaca.

e V pripade potreby mbzete ukon it program este pred tym, ako sa dokongi vytvaranie
obnovovacich médii. Pri nasledujucom otvoreni programu HP Recovery Manager sa zobrazi
vyzva na pokracovanie v procese.

Vytvorenie obnovovacich médii

1. Vyberte ponuku Start a do vyhladavacieho pola zadajte vyraz obnovenie. Zo zozhamu vyberte
polozku Recovery Manager. Ak sa zobrazi vyzva, povolte pokratovanie akcie.

2. Kiliknite na polozku Vytvorenie obnovovacich médii.
3. Pokradujte podla pokynov na obrazovke.

Informacie o obnoveni najdete v Casti Obnovenie pévodného systému pomocou softvéru HP
Recovery Manager na strane 77.

Vytvorenie bodov obnovenia systému

Bod obnovenia systému je snimka urcitého obsahu pevného disku uloZena v konkrétnom Case
pomocou nastroja Obnovovanie systému Windows. Bod obnovenia obsahuje informacie, ako
napriklad nastavenia databazy Registry, ktoré pouZiva systém Windows. Obnovenim do
predchadzajuceho bodu obnovenia mézete zvratit zmeny, ktoré sa v systéme vykonali od vytvorenia
prislusného bodu obnovenia.

Obnovenie do skorSieho bodu obnovenia systému neovplyvriuje ulozené udajové subory ani e-maily
vytvorené od posledného bodu obnovenia, no ovplyviuje nainstalovany softvér.

Ak napriklad prevezmete fotografiu z digitalneho fotoaparatu a potom pocita¢ obnovite do stavu z
predchadzajuceho dia, fotografia ostane v poéitaci.

Ak v8ak nainstalujte softvér na zobrazovanie fotografii a potom obnovite pocita¢ do stavu z
predchadzajuceho dna, softvér sa odinstaluje a nebudete ho méct pouzit.

Informacie, ktoré musite poznat’
e Ak systém obnovite do bodu obnovenia a potom si to rozmyslite, obnovenie mézZete vratit’ spat.
e Body obnovenia systému vytvarajte za tychto podmienok:
° Pred pridanim alebo zmenou softvéru alebo hardvéru
° Pravidelne po€as optimalneho fungovania pocitaca

e  Obnovovanim systému sa tiez ulozia tieriové kopie suborov, ktoré sa zmenili od vytvorenia
posledného bodu obnovenia. DalSie informacie o pouzivani tieflovych képii na obnovenie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Vytvorenie bodu obnovenia systému

1.
2.
3.
4.

Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Systém.
Na lavej table kliknite na poloZku Ochrana systému.
Kliknite na kartu Ochrana systému.

Kliknite na polozku Vytvorit’ a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Informacie o obnovovani najdete v €asti Obnovovanie do predchadzajuceho bodu obnovenia
systému na strane 77.

Zalohovanie systémovych informacii a osobnych udajov

V pocitaci sa ukladaju informacie, ktoré su pre vas doélezité. Ide napriklad o subory, e-maily a
fotografie, ktoré chcete zachovat aj v pripade, ked prevezmete virus alebo systém prestane spravne
fungovat. Uroveri obnovenia stborov zavisi od aktualnosti zalohy. Pri pridavani nového softvéru a
udajovych suborov pravidelne vytvarajte zalohy.

Tipy na uspesné zalohovanie

Zalohované disky pred vlozenim do optickej jednotky ocislujte.

Osobné subory ukladajte do kniznice Dokumenty, Hudba, Obrazky a Videa a tieto priecinky
pravidelne zalohujte.

Zhotovenim snimky obrazovky s nastaveniami si ulozte prispdsobené nastavenia okien, panelov
s nastrojmi alebo panelov s ponukami. Tato snimka vam méze usetrit vela ¢asu, ked budete
musiet znova zadat svoje predvolby.

Vytvorenie snimky obrazovky:

1.
2,

4,

Informacie,

Zobrazte obrazovku, ktoru chcete ulozit.

Skopirujte obraz na obrazovke:

Ak chcete skopirovat iba aktivne okno, stlacte kombinaciu klavesov alt+prt sc.
Ak chcete skopirovat’ celu obrazovku, stlaéte klaves prt sc.

Otvorte dokument textového procesora alebo program na Upravu grafiky a potom vyberte
polozku Upravit’ > Prilepit’. Snimka obrazovky sa prida do dokumentu.

Dokument uloZte a vytlacte.

ktoré musite poznat’

Udaje mozete zalohovat na volitelny externy pevny disk, jednotku flash, sietovi jednotku alebo
disky.

Pocas zalohovania pripojte pocitac k sietovému napajaniu.

Nechajte systému dostatok ¢asu na dokon&enie procesu zalohovania. V zavislosti od velkosti
suborov mdze proces trvat’ viac nez hodinu.
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e  Pred zalohovanim overte mnoZstvo volného miesta na zalohovacom ukladacom zariadeni.
e  Zalohujte za tychto okolnosti:

° Pred pridanim alebo zmenou softvéru alebo hardvéru.

° Pred opravou alebo obnovenim pocitaca.

° Pravidelne, aby ste mali najnovsie kdpie osobnych udajov.

° Po pridani velkého mnozstva suborov — ak ste napriklad ulozili videa z narodeninovej
oslavy.

° Pred pouzitim antivirusového softvéru na odstranenie podozrivého programu.

° Po pridani informacii, ktoré je tazko nahradit, napriklad obrazkov, videi, hudby, projektov
alebo udajovych zaznamov.

Vytvorenie zalohy pomocou programu Zalohovanie a obnovenie systému Windows

Systém Windows umozhuje zalohovat subory pomocou programu Zalohovanie a obnovenie systému
Windows. Mo&zZete si vybrat' Uroven zalohovania, a to od jednotlivych prieinkov az po jednotky.
Zalohy sa komprimuju s ciefom Setrit miesto. Postup zalohovania:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Zalohovanie a
obnovenie.

2. Podla pokynov na obrazovke naplanuijte a vytvorte zalohu.

@POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouzivatel'skych kont na zlepSenie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani urcitych uloh, napriklad pri indtalacii softvéru, spustani
pomécok alebo zmene nastaveni systému Windows, sa méZe zobrazit vyzva na zadanie povolenia
alebo hesla. Dal$ie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Informacie o obnovovani najdete v ¢asti Obnovenie konkrétnych suborov pomocou programu
Zalohovanie a obnovenie systému Windows na strane 77.
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Obnovovanie a obnovenie

Obnovovanie do predchadzajiuceho bodu obnovenia systému

Niekedy moze instalacia softvérového programu spdsobit neo€akavané spravanie pocitaca alebo
systému Windows. Odinstalovanim prisluSného softvéru sa problémy obyCajne vyrieSia. Ak sa
odinStalovanim problémy neodstrania, mézete pocita¢ obnovit do predchadzajuceho bodu obnovenia
systému (vytvoreného v predchadzajicom datume a Case).

Postup navratu do predchadzajuce bodu obnovenia systému, ked pocita¢ fungoval spravne:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Systém.

2. Na lavej table kliknite na polozku Ochrana systému.

3. Kliknite na kartu Ochrana systému.
4.

Kliknite na polozku Obnovovanie systému a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Obnovovanie konkrétnych suborov

Ak sa subory nechtiac odstrania z pevného disku a uz ich nemozno obnovit z Kosa, pripadne ak sa
subory poskodia, je uzitoéné tieto konkrétne subory obnovit. Obnovovanie konkrétnych suborov je
tiez uzito¢né, ak sa niekedy rozhodnete obnovit pdvodny systém pomocou programu HP Recovery
Manager. Obnovit mdzete len konkrétne subory, ktory ste predtym zalohovali.

Obnovenie konkrétnych suborov pomocou programu Zalohovanie a obnovenie
systému Windows

Systém Windows umoziuje obnovit zalohované subory pomocou programu Zalohovanie a obnovenie
systému Windows:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Zalohovanie a
obnovenie.

2. Podla pokynov na obrazovke obnovte zalohu.

E/%"POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouzivatelskych kont na zlepsenie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani ur€itych uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani
pomécok alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mézZe zobrazit vyzva na zadanie povolenia
alebo hesla. Dal$ie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Obnovenie pévodného systému pomocou softvéru HP Recovery Manager

Softvér HP Recovery Manager umozfiuje opravit' alebo obnovit’ pogita¢ do pévodného stavu od
vyrobcu.
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Informacie, ktoré musite poznat’

e  Pomocou softvéru HP Recovery Manager mozno obnovit’ len softvér nainstalovany od vyrobcu.
Softvér, ktory nebol dodany s poc¢itatom, musite prevziat z webovej lokality vyrobcu alebo ho
znova nainstalovat’ z disku poskytnutého vyrobcom.

e  Obnovenie systému predstavuje posledny pokus o opravu problémov s poc&itatom. Ak ste eSte
nevyskusali obnovenie pomocou bodov obnovenia systému (pozrite si €ast Obnovovanie do
predchadzajuceho bodu obnovenia systému na strane 77) ani Ciasto€né obnovenia (pozrite si
Cast’ Obnovovanie konkrétnych suborov na strane 77), vyskuSajte ich pred pouzitim softvéru
HP Recovery Manager na obnovenie systému.

e  Systém sa musi obnovit v pripade zlyhania pevného disku pocita¢a alebo v pripade zlyhania
vSetkych pokusov o opravu problémov s funk&nostou pocitaca.

e Ak obnovovacie média nefunguju, mbzete ziskat obnovovacie disky pre svoj systém z webovej
lokality spolo&nosti HP.

e  Moznost Obnovenie minimalnej bitovej képie odpora¢ame pouzit len pokro€ilym pouzivatelom.
Znova sa nainstaluju vSetky ovladace a softvér suvisiace s hardvérom, no ostatné softvérové
aplikacie sa nenainstaluju. NeprerusSujte tento proces, kym sa nedokonéi, inak obnovenie zlyha.

Obnovenie pomocou oblasti HP Recovery (len vybrané modely)

Oblast HP Recovery (len vybrané modely) umozfiuje obnovit systém bez potreby obnovovacich
diskov alebo obnovovacej jednotky flash. Tento typ obnovenia mozno pouzit iba v pripade, ked
pevny disk este stale funguje.

Ak chcete zistit, &i sa v po&itadi nachadza obnovovacia oblast disku, vyberte ponuku Start, pravym
tlagidlom kliknite na poloZku Pogéita€, potom vyberte poloZku > Spravovat’ > Sprava diskov. Ak sa
v pocita€i nachadza obnovovacia oblast disku, v zobrazenom okne bude uvedena obnovovacia
jednotka.

@POZNAMKA: Ak vas pocitaC nema obnovovaciu oblast disku, su k nemu priloZzené obnovovacie
disky.

1. Aplikaciu HP Recovery Manager mdzete spustit jednym z nasledujicich spésobov:

e Vyberte ponuku Start a do vyhladavacieho pola zadajte vyraz obnovenie. Zo zoznamu
vyberte polozku Recovery Manager.

— alebo —

e  Zapnite alebo restartujte pocita€ a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup
Menu“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej ¢asti obrazovky
stlacte klaves esc. Ked sa na obrazovke zobrazi hlasenie F11 (System Recovery)

(F11 (Obnovenie systému)), stlacte klaves f11.

2. V okne aplikacie HP Recovery Manager kliknite na poloZzku Obnovenie systému.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Obnovenie pomocou obnovovacich médii
1. Ak je to mozné, zalohujte si vSetky osobné subory.

2. Do optickej jednotky pocitaca alebo volitelnej externej optickej jednotky vlozte prvy obnovovaci
disk a potom restartujte pocitac.

— alebo —

Do portu USB na pocitaéi vlioZte obnovovaciu jednotku flash a potom restartujte pocitac.

@POZNAMKA: Ak sa pocitac v aplikacii HP Recovery Manager automaticky nerestartuje,
zmente poradie spustania pocitaca. Precitajte si Cast Zmena poradia spustania zariadeni v
pocitaci na strane 79.

3. Pri spustani systému stlatte klaves 9.

4. \Vyberte optickl jednotku alebo jednotku flash.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Zmena poradia spust’ania zariadeni v pocitaci

Zmena poradia spustania pre obnovovacie disky:

1. Restartujte pocitac.

2. Prirestartovani pocitaca stlacte klaves esc a naslednym stlacenim klavesu f9 zobrazte moznosti
spustania.

3. V okne s moznostami spustania vyberte poloZzku Vnutorna jednotka CD/DVD ROM.
Zmena poradia spustania pre obnovovaciu jednotku flash:

1. Vlozte jednotku flash do portu USB.

2. Reéstartujte pocitac.

3. Prirestartovani pocitata stlacte klaves esc a naslednym stlatenim klavesu f9 zobrazte mozZnosti
spustania.

4. 'V okne s moznostami spustania vyberte jednotku flash.
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12 Specifikacie

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto Casti mézu byt uzitocné, ak planujete so svojim pocitacom
cestovat do zahranicia.

Pocitac je napajany jednosmernym pradom, ktory mdze dodavat striedavy (sietovy) alebo
jednosmerny napajaci zdroj. Sietovy napajaci zdroj musi mat' menovité napatie 100 — 240 V, 50 — 60
Hz. Aj ked pocitat mdzete napajat zo samostatného jednosmerného napajacieho zdroja, odporucéa
sa napajat’ ho iba zo sietového napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory
dodala spolo€nost’ HP a schvdlila ho na pouZitie s tymto pocitacom.

Pogitat mézete napajat z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spifia nasledujlce $pecifikacie.
Prevadzkové napatie a prud sa liSia v zavislosti od platformy.

Prikon Parametre

Prevadzkové napatie a prud Jednosmerny prad 18,5 V/3,5 A-65 W
Jednosmerny prad 19 V/4,74 A —90 W
Jednosmerny prad 18,5 V/6,5 A — 120 W
19,5 V pri jednosmernom prude 3,33 A-65 W
19,5 V pri jednosmernom prude 4,62 A - 90 W

19,5V pri jednosmernom prude 6,15 A — 120 W

Konektor na napajanie jednosmernym

prudom externého zdroja napajania HP e_c :

E/?POZNAMKA: Tento produkt je navrhnuty pre systémy napajania zariadeni informaénych
technoldgii v Norsku s napatim medzi fazami neprevysSujacim 240 V rms.

= POZNAMKA: Informécie o prevadzkovom napéti a pride pogitaéa mozno najst na regulatnom
Stitku systému.
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Prevadzkové prostredie

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova 5°Caz35°C 41 °F az 95 °F
Neprevadzkova —-20°C az85°C -4 °F az 185 °F

Relativna vlhkost’ (bez kondenzacie)

Prevadzkova 5% az95 % 5% az 95 %

Neprevadzkova 5% az95 % 5% az 95 %

Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)

Prevadzkova -15maz 3 048 m —50 stdép az 10 000 stop

Neprevadzkova -15maz15240 m —50 stdép az 50 000 stop
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13 Riesenie problémov a podpora

° RieSenie problémov

° Kontaktovanie sa so zakaznickou podporou
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Riesenie problémov

Problémy s diskovou jednotkou
Ked sa diskovy zasobnik neotvara normalne, postupujte podla tychto krokov:
1. Zasunte koniec kancelarskej sponky do uvolfiovacieho otvoru (1) na prednom paneli jednotky.

2. Jemne zatlacajte sponku, az kym sa zasobnik neuvolni, a potom ho vytiahnite tak, aby sa uplne
vysunul (2).

3. Uchopte disk za vonkajSie hrany, jemne zatlacte na rotaénu €ast’ a vytiahnite disk smerom nahor
zo zasobnika (3). Pri manipulacii s diskom ho chytajte iba za hrany a nedotykajte sa jeho
povrchu.

@POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

4. Zatvorte diskovy zdsobnik a vloZte disk do ochranného obalu.

Problémy s bezdrétovym pripojenim
K niektorym moznym pri¢inam problémov s bezdrétovym pripojenim patria aj nasledujuce:
e  Bezdrbtové zariadenie nie je zapnuté.
e  Bezdrbtové zariadenie nie je spravne nainstalované alebo bolo deaktivované.
e Doslo k interferencii bezdrétového zariadenia s inymi zariadeniami.

e  Zlyhal hardvér bezdrétového zariadenia alebo smerovaca.

E”%POZNAMKA: Zariadenia s bezdrétovym pripojenim k sieti sa dodavaju len s vybranymi modelmi
pocitacov. Ak bezdrétové pripojenie nie je uvedené v zozname funkcii na bo¢nej strane pévodného
balenia pocitaa, mdzete tuto funkciu pridat zakipenim zariadenia s bezdrétovym pripojenim.
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Nemozno sa pripojit’ k sieti WLAN

Ak mate problém s pripojenim k sieti WLAN, skontrolujte, Ci je v pocitaci spravne nainStalované
integrované zariadenie siete WLAN a Ci je zapnuté.

1. Ak indikator bezdrotového rozhrania nesvieti alebo svieti na jantarovo, stlaCenim tlacidla
bezdrétového rozhrania, vypina¢a bezdrdtovych zariadeni alebo klavesu bezdrétovej
komunikacie zapnite bezdrdtové zariadenie.

2. Potom sa znova pokuste pripojit k sieti WLAN.

Ak sa stale nembzete pripojit, postupujte podfa krokov niZSie.

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie.

2.V Casti Systém kliknite na poloZku Spravca zariadeni.

3. Kiliknite na Sipku vedla polozky Siet'ové adaptéry, aby ste zobrazili vSetky adaptéry v zozname.
4

Identifikujte zariadenie siete WLAN v zozname sietovych adaptérov. Vypis pre zariadenie siete
WLAN moZe obsahovat vyraz bezdrétové rozhranie, bezdrétova siet LAN, WLAN alebo 802.11.

Ak v zozname nie je uvedené ziadne zariadenie siete WLAN, bud vas pocita¢ nema integrované
zariadenie siete WLAN, alebo ovladac zariadenia siete WLAN nie je spravne nainstalovany.

Dalsie informacie o rieSeni problémov so sietami WLAN najdete prostrednictvom prepojeni na
weboveé lokality, ktoré su uvedené v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Nemozno sa pripojit’ k preferovanej sieti

Pravdepodobne sa nedokaZete pripojit’ k preferovanej sieti, pretoze ide ovzabezpeéenu siet WLAN.
Na pripojenie k tomuto typu siete WLAN potrebujete kod zabezpec€enia. DalSie informacie najdete
v nasledujucej Casti.

Ak problém nespociva v zadani kédu zabezpecenia, pravdepodobne je poSkodené pripojenie k sieti
WLAN. Systém Windows mnohokrat dokaze automaticky opravit poSkodené pripojenie k sieti WLAN.

e Ak sa v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo nachadza ikona stavu siete, kliknite
pravym tladidlom na tuto ikonu a potom kliknite na poloZku Riesit’ problémy.

Systém Windows obnovi nastavenia sietového zariadenia a pokusi sa o opatovné pripojenie
k niektorej z preferovanych sieti.

e Ak sa v oblasti ozndmeni nenachadza ikona stavu siete, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti.

2. Kliknite na polozku RieSit’ problémy a vyberte siet, ktort chcete opravit.
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Aktualne kédy zabezpecenia siete su nedostupné

Ak sa pri pripajani k sieti WLAN zobrazi vyzva na zadanie kédu zabezpecenia (alebo sietového
kluca) alebo nazvu siete (SSID), siet je zabezpecena. Pred pripojenim k zabezpecenej sieti musite
mat k dispozicii aktualne kédy. Nazov siete SSID a kod zabezpeclenia su alfanumerické kody, ktoré
sa zadavaju do pocitaca, aby mohol byt identifikovany v sieti.

e Ak pouzivate siet pripojenu k osobnému bezdrbétovému smerovacu, pozrite si pokyny
v pouzivatelskej priru¢ke k smerovacu tykajuce sa nastavenia rovnakych kédov v smerovadi aj
zariadeni siete WLAN.

e V pripade sukromnej siete, ako je napriklad siet v kancelarii alebo vo verejnej internetove;j
kaviarni, sa obratte na spravcu siete a poziadajte ho o poskytnutie kédov a po zobrazeni vyzvy
ich zadajte.

Z dbvodu zvySenia bezpecénosti niektoré siete pravidelne menia nazov SSID alebo sietové kluce
pouzivané v smerovacoch alebo pristupovych bodoch. Preto v sulade s tym musite zmenit
prisludny kod v poditadi.
Ak vam boli pre prislusnu siet poskytnuté nové kfuce bezdrétovej siete a novy nazov siete SSID a ak
ste sa uz predtym pripojili k tejto sieti, pri opatovnom pripajani k tejto sieti vykonajte nasledujice
kroky:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti.

2. NaTlavom paneli kliknite na polozku Sprava bezdrotovych sieti.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

3. Vyberte prislusnu siet zo zoznamu, kliknite na fiu pravym tlacidlom a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

E/?’POZNAMKA: Ak sa pozadovana siet nenachadza v zozname, overte si u spravcu siete, Ci je
smerovac alebo pristupovy bod v prevadzke.

4. Kiliknite na kartu Zabezpecenie a do pola KIa¢ zabezpecenia siete zadajte spravne udaje na
Sifrovanie bezdrétovej komunikacie.

5. Kliknutim na tladidlo OK ulozte tieto nastavenia.
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Pripojenie k sieti WLAN je velmi slabé

Ak je pripojenie velmi slabé alebo ak vas pocita neméze vytvorit’ spojenie so sietou WLAN,
minimalizujte interferenciu s inymi zariadeniami takto:

e  PoditaC presurite bliZzSie k bezdrotovému smerovacu alebo pristupovému bodu.

e Docasne odpojte bezdrotové zariadenia, ako su mikrovinna rura, bezdrétovy telefon alebo
mobilny telefén, aby nedochadzalo k interferencii s ostatnymi bezdrétovymi zariadeniami.

Ak sa pripojenie nezlepSilo, skuste nastavit zariadenie tak, aby opatovne nacitalo vietky hodnoty
pripojenia:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti.
2. Nalavom paneli kliknite na poloZku Sprava bezdrétovych sieti.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

3. Kliknite na siet' a potom kliknite na poloZzku Odstranit’.

Nemozno sa pripojit’ k bezdrotovému smerovacu

Ak sa neuspesne pokusate pripojit k bezdrétovému smerovadu, obnovte jeho nastavenia tak, Ze ho
na 10 az 15 sekund odpojite od zdroja napajania.

Ak sa pocitac stale nedokaze pripoijit k sieti WLAN, restartujte bezdrétovy smerovaé. Podrobné
informacie najdete v pokynoch vyrobcu smerovaca.

lkona stavu siete sa nezobrazuje

Ak sa po konfiguracii siete WLAN nezobrazi ikona stavu siete v oblasti oznameni, softvérovy ovladac
bud chyba, alebo je poSkodeny. MézZe sa zobrazit' aj hldsenie ,Zariadenie sa nenaslo“. Ovladac
musite preinstalovat.

Ziskajte najnovSiu verziu softvéru pre zariadenie siete WLAN a ovladace pre pocita¢ z webovej
lokality spolo¢nosti HP na stranke http://www.hp.com. Ak ste pouzivané zariadenie siete WLAN
zakupili samostatne, pozrite si webovu lokalitu vyrobcu, kde najdete najnovsi softvér.

Ak chcete ziskat najnovSiu verziu softvéru zariadenia siete WLAN pre svoj pocita¢, postupujte podla
tychto krokov:

1.  Otvorte internetovy prehladavac a prejdite na stranku http://www.hp.com/support.

2. Vyberte svoju krajinu/region.

3.  Kliknite na moznost na prevzatie softvéru a ovladacov a do vyhladavacieho pola zadajte Cislo
modelu pocitaca.

4. Stladte klaves enter a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

%POZNAMKA: Ak ste pouzivané zariadenie siete WLAN zakupili samostatne, pozrite si webovu
lokalitu vyrobcu, kde najdete najnovsi softvér.
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Problémy so zvukom
Ak chcete skontrolovat’ zvukové funkcie v pocitaci, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Zvuk.

2. Po otvoreni okna Zvuk kliknite na kartu Zvuky. V &asti Udalosti programov vyberte fubovolnu
zvukovu udalost, ako napriklad pipnutie alebo alarm, a kliknite na tladidlo Testovat'.

Mali by ste pocut zvuk cez reproduktory alebo cez pripojené slichadla.
Ak chcete skontrolovat nahravacie funkcie poc€itaca, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Start > Vetky programy > Prislusenstvo > Nahravanie zvuku.

2. Kiliknite na tlac¢idlo Spustit’ nahravanie a hovorte do mikrofénu. Subor ulozte na pracovnu
plochu.

3. Otvorte multimedialny program a prehrajte zvuk.

Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku pogitaéa, vyberte ponuku Start > Ovladaci panel
> Hardvér a zvuk > Zvuk.

Problémy so spravou napajania
K niektorym moznym pri¢inam problémov so spravou napajania patria aj nasledujice:
e Nizke urovne nabitia batérie
e Problémy so sietovym napdajacim adaptérom
VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked' je k dispozicii externé napajanie
e  Pripojte sietovy napjaci adaptér.
e  Pripojte volitelnd roz&irujucu zakladriu alebo rozSirujuce zariadenie.
e  Pripojte volitelny napajaci adaptér zakupeny ako prislusenstvo od spoloénosti HP.
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii ziadny zdroj napajania
e  Aktivujte rezim dlhodobého spanku.

e UlozZte svoju pracu a vypnite pocitac.

RieSenie problémov
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Vyriesenie nizkej urovne nabitia batérie, ked’ poc¢ita¢ nemoéze ukongcit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita¢ nema dostatok energie na ukon&enie rezimu dlhodobého spanku, postupuijte podla
tychto krokov:

1. Vymerite vybita batériu, ktori méze vymenit’ pouZivatel, za nabitu batériu, pripadne pripojte
sietovy napajaci adaptér k pocitacu a externému napajaniu.

2. Ukoncite rezim dlhodobého spanku stla¢enim tlagidla napajania.

Riesenie problémov so siet'ovym napajacim adaptérom

Test sietového napajacieho adaptéra vykonajte v pripade, ak pocita€ vykazuje niektory z
nasledujucich priznakov pri napajani zo siete:

e Poditac sa nezapne.
e Obrazovka sa nezapne.
e Indikatory napajania nesvietia.
Test sietového napajacieho adaptéra:
1. Vypnite pocitac.
2. Vyberte batériu z pocitaca.
3. Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu a potom ho zapojte do sietovej napajacej zasuvky.
4. Zapnite pocitac.
e Ak indikatory napajania svietia, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikatory napajania nesvietia, skontrolujte spravnost’ pripojenia sietového napajacieho
adaptéra k pocitacu aj k sietovej napajacej zasuvke.

e Ak su pripojenia spravne a indikatory napajania stale nesvietia, sietovy napajaci adaptér
nefunguje a treba ho vymenit.

Informacie o moznostiach vymeny sietového napéjacieho adaptéra vam poskytne oddelenie
zakaznickej podpory.
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Kontaktovanie sa so zakaznickou podporou

Ak informacie v tejto pouzivatelskej priruc¢ke alebo v aplikacii Pomoc a technicka podpora
neposkytnu odpovede na vase otazky, obratte sa na oddelenie zakaznickej podpory spolo¢nosti HP
na stranke http://www.hp.com/go/contactHP.

E‘%POZNAMKA: Celosvetovu podporu ziskate kliknutim na polozku Contact HP worldwide
(Kontaktovat sa so spolo¢nostou HP vo svete) v lavej €asti tejto stranky alebo prejdite na stranku
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Moznosti tejto lokality:

e  Konverzacia online s technikom spolo&nosti HP.

@POZNAMKA: Ak technicka podpora prostrednictvom rozhovoru nie je dostupna v prisluSnom
jazyku, je k dispozicii v anglic¢tine.

e  Odoslanie e-mailu zdkaznickej podpore spolo¢nosti HP.
e Vyhladanie telefénnych Cisel oddeleni zakaznickej podpory spolo¢nosti HP vo svete.

e  Vyhladanie servisného strediska spolo¢nosti HP.

Kontaktovanie sa so zakaznickou podporou
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14 Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvolnenie statickej elektriny pri kontakte dvoch objektov, napriklad elektricky
8ok, ktory vas zasiahne pri chédzi po koberci alebo dotyku kovovej klucky.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo dalSich elektrostatickych vodi€ov méze poskodit’ elektronické
sucasti. Z dévodu zabranenia poskodeniu pocCitaca a jednotky alebo strate udajov dodrziavajte tieto

pokyny:

Ak mate podla pokynov na odstranenie alebo inStalaciu odpojit pocita¢ od napajania, odpojte ho
po spravnom uzemneni a pred zloZenim krytu.

Sucasti pred instalaciou uchovavajte v antistatickom obale.

Nedotykajte sa kolikov, vedenia ani obvodu. Manipulaciu s elektronickymi su€astami obmedzte
na minimum.

Nepouzivajte nastroje s magnetickym pofom.

Pred manipulaciou so su€astami vybite staticki energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého
kovového povrchu sucasti.

Sucast vliozte po vybrati do obalu, ktory ho ochrani pred poskodenim statickou elektrinou.

Ak potrebujete dalSie informacie o statickej elektrine alebo ak potrebujete pomoc pri odstraneni &i
inStalacii sucasti, obratte sa na zakaznicku podporu.
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